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AYSEGUL KUS*
oz

Insan merak eden, diisiinen, arastiran, kesfeden ve farkli olana ilgi duyan bir varliktir. Bu nedenle olsa
gerek, tarih boyunca insan, yeni yerler kesfetmeye, farkli topluluklar: ve kiiltiirleri arastirmaya ve anlamaya ve
oteki lizerinden kendini tanimlamaya ¢aligmistir. Farkli olana ilgi duyan insan, gittigi yerler, buralarda yasayan
insan topluluklar1, onlarin yasayis bigimleri, gelenekleri, goérenekleri gibi pek ¢ok konuda gézlemler yapmus,
bilgiler toplamis ve onlar1 kayit altina alarak tarihsel ve edebi degeri yiliksek metinler olan genis ve zengin bir
seyahatname literatiirii ortaya koymustur. Seyahatnamelerin tarihsel geg¢misi Antik Yunan’a degin gerilere
gitmektedir. Seyyahlarin gezdikleri yerlere dair gozlem, arastirma ve incelemelerini igeren seyahatnamelerin ilk
ornekleri arasinda tarihin babasi olarak adlandirilan Herodot ile Amasya dogumlu iinlii cografyacit Strabon
tarafindan kaleme alinan eserlerin yer aldig1 sdylenebilir. Bu iki diigiiniir gezip gordiikleri yerlerin tarihleri,
yasam bicimleri ve gelenekleri, gorenekleri konusunda genis koleksiyonlar olusturmuslardir. Tarihsel siire¢
icerisinde batili seyyahlarin gizemli ve egzotik olarak nitelendirdikleri ve imgeledikleri doguya yonelik
seyahatleri ve bu seyahatleri esnasinda kaleme aldiklar eserler artarak devam etmistir. Bu baglamda, Osmanlt
Imparatorlugu da, kuruldugu ve genisledigi cografyanin sahip oldugu jeo-politik ve jeo-stratejik dnem nedeniyle,
hemen her donem yabancilarin dikkatini ¢ekmis ve kurulusundan yikilisina kadar pek ¢ok seyyah tarafindan
gezilen, gozlenen ve hakkinda yazilar yazilan bir yer olmustur. Yiizyillara gore degiskenlikler gosterse de
Osmanli Devleti’ni her yonden mercek altina yatiran bu seyyahlar ve seyahatnameleri, batidaki Tiirk imgesinin
olusmasinda da dnemli bir rol oynamistir. Tiim diinyada yasanan siyasi, askeri, sosyal ve ekonomik gelismelere
kosut olarak ozellikle 19. yiizyilda Osmanli topraklarini ziyaret eden seyyah ve arastirmacilarin sayisinda kokli
bir artig oldugu dikkat ¢gekmektedir. Bunun temel nedeni, dénemin siyasi ve ekonomik gelismelere bagl olarak
bolgenin 6neminin gittikge artmasi ve buna bagli olarak batili devletlerin Osmanli Devleti {izerinde izledikleri
politikalar1 gézden gecirme geregi duymalaridir. Kuskusuz doguya ve Osmanli’ya yonelik ilginin artisinda,
sanayilesmis batinin hammadde kaynagi arayist i¢inde bulunmasi, ekonomik, siyasal ve kiiltiirel bakimdan
yayilmaci bir anlayis benimsemesinin de etkili oldugu aciktir. Bati’da doguya ve o6zellikle Osmanli Devletine
olana ilgi artisina kosut olarak, batili baz1 yaymevlerinin, Osmanli topraklaria seyahat edecek olanlar1 belli
konularda bilgilendirmek amaciyla seyahat rehberleri yayimmlamalarina neden olmustur. Bu rehberler, seyyahlara,
yanina alacaklari esyalarla ilgili bilgi verdikleri gibi, yol tarifi, gidilen yerlerin kiiltiir ve inanglartyla ilgili de
bilgiler igerirler. Bu bilgiler biiyiik 6l¢iide seyyahlarin rahatini ve konforunu artirmayr erekleyen pratik
bilgilerdir. Ancak rehberler, ayn1 zamanda toplumsal yap1 ve kiiltiir de tanittiklarindan, gidilen yerlerle ilgili
veriler de igerirler. Bu agidan onlarin incelenmesi, tanitimi yapilan iilkenin ve kiiltiiriiniin taninmasi bakimindan
Onem tasimaktadir.

Iste bu caligma, Ingiltere’nin 6nemli yayin evlerinden biri olan Murray tarafindan hazirlanan “A Handbook
for Travelers in Turkey” adli rehbere odaklanmaktadir. Rehber, Tiirkiye’ye seyahat edecek olan batili seyyah ve
aragtirmacilar ic¢in yazilmistir; Tiirkiye’ye iligkin tanitimlar igermektedir. Calismanin amaci, A Handbook for
Travelers in Turkey adli rehberdeki, Tiirkiye ve Tiirk imgesini ortaya koyarak yapi sokiime ugratmak, verilen
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bilgilerin islevselligini tartigmaktadir. Boylelikle, seyahatname literatiiriiniin yan bir iiriinii olarak goriilebilecek
olan Seyahat rehberlerinin tarihsel 6nemine gonderme yapilmis olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Seyyah, Seyahatname, Seyahat Rehberi, Tiirkiye Tanitimi, Pratik bilgiler.

A HANDBOOK FOR TRAVELERS IN TURKEY: AN INTRODUCTION TO TURKEY AND SOME
PRACTICAL TIPS FOR WESTERN TRAVELERS

ABSTRACT

Human beings are curious, thoughtful, investigative, explorative, and inclined towards the unfamiliar.
Perhaps, for this reason, throughout history, humans have endeavored to discover new places, investigate and
understand different communities and cultures, and define themselves through others. People with an interest in
the unfamiliar have made observations, gathered information, and documented them, creating a vast and rich
literature of travelogues, which are historical and literary texts, which are of significant value. The historical
origins of travelogues can be traced back to the ancient Greece. Among the earliest examples of travelogues
containing observations, research, and examinations of the places visited are the works of Herodotus, known as
the 'father of history,' and the famous geographer Strabo, who was born in Amasya. These two thinkers compiled
extensive collections on the histories, lifestyles, traditions, and customs of the places they visited. Throughout
history, Western travelers' journeys to the East, which they described and imagined as mysterious and exotic, and
the works they produced during these travels, have continued to increase. In this context, the Ottoman Empire,
due to its geopolitical and geostrategic importance it encompassed, has attracted the attention of foreigners in
almost every era and has been a place visited, observed, and written about by many travelers until its fall.
Although subject to variations over centuries, these travelers and their travelogues scrutinizing the Ottoman State
have played an important role in shaping the Western image of Turks. Parallel to political, military, social, and
economic developments worldwide, there was a significant increase in the number of travelers and researchers
visiting Ottoman territories, especially in the 19th century. The primary reason for this was the increasing
importance of the region due to the political and economic developments of the time, prompting Western states
to review their policies towards the Ottoman Empire. Undoubtedly, the increase in Western interest towards the
East and particularly the Ottoman state can also be attributed to the industrialized West's quest for sources of raw
materials and its expansionist approach in economic, political, and cultural areas. In line with the growing
interest in the East and the Ottoman Empire, some Western publishing houses began publishing travel guides to
inform those traveling to Ottoman territories. These guides not only provide information about the items
travelers should bring with them but also include details such as directions, and cultural and religious
information about the destinations. These practical details primarily aim to enhance the comfort and convenience
of travelers. However, since these guides also introduce societal structures and cultures, they also contain data
about the visited places. Therefore, studying them is important for understanding the country and culture being
introduced. This study focuses on "A Handbook for Travelers in Turkey," prepared by Murray, one of the
significant publishing houses in England. The guide is written for Western travelers and researchers intending to
travel to Turkey and contains introductions to Turkey. The purpose of the study is to deconstruct the image of
Turkey and Turks presented in A Handbook for Travelers in Turkey and discuss the functionality of the provided
information. Thus, reference is made to the historical significance of Travel Guides, which can be considered as
a by-product of travelogue literature.

Keywords: Traveler, Travelogue, Travel Guide, Introduction of Turkey, Practical Information.

GIRIS

Seyyah ve seyahat etmek kavramlari iizerine olan bazi diisiince ve tanimlamalarin Hagli Seferlerine kadar
uzandig1 soylenebilir. Hagli Seferleri sirasinda seferin kendisi yol, sefere katilan kisi ise yolcu yahut seyahat
eden kisi olarak isimlendirilmistir. Ancak bu kavramlar, tarihsel siire¢ i¢inde hem igerik hem de anlam
bakimmdan bazi degisikliklere ugramistir. Ornegin, seyahat etmek kavramlari 15. yiizyildan 18. yiizyilin
ortalarinda yazili basinin hayata ge¢mesiyle birlikte farkli bir igerik ve anlam kazanmustir. Bu siire¢ zarfinda
seyyahlar, Osmanli’nin Avrupa’da ilerlemesine ve bu nedenle Avrupalinin varlik korkusu yasamasina bagh
olarak giiniimiizde “media” kavraminin onciilii olan “medium” olarak adlandirilmiglardir. Diger bir deyisle,
seyyahlar donemlerinin adeta iletigimcisi ve aracisi roliinii iistlenmis ve onlarin bilinmeyenden getirdikleri haber
ve bilgileri bir araya getirerek kaleme aldiklar eserler de seyahatname olarak adlandirilmistir.! 18. yiizyilin
ikinci yarisindan itibaren seyyahlar, Osmanli Devleti’nin yonetimi, dini, ekonomisi ve toplumsal yasami
iizerinde gozleme dayali bilgiler toplamaya ve aktarmaya devam etmislerdir. Ancak bu bilgi aktarma Avrupa’nin

! {lhan Pnar, “Seyyahlarin Kenti Izmir: Bati Avrupali Seyyahlarin Anlatimiyla XVII. ve XVIIL. Yiizyillarda Kolonyal Bir Liman Kentinin
Dogusu”, Tiirk Yurdu, S. 310,2013,s.1 19.
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gelisme siirecine kosut olarak daha rafine bir hal almistir. Bu durum, biiyiik 6l¢iide bilimsel disiplinlerin yavas
yavas ortaya ¢ikmasiyla iliskilidir. 19. yiizyila gelindiginde, seyyah ve seyahat etmek kavramlari bugiin i¢in de
hala gegerliligini koruyan anlam ve igeriklerine kavusmuslardir. Anilan yiizyilda seyahat etmek ve bir
seyahatname kaleme almak Bati Avrupa’da adeta prestij yahut bir unvan sahibi olmak gibi temel bir islev
gormiistlir. Edebiyatgilar, soylular ve askerler Dogu’yu gérmek, yasamak ve yazmak i¢in yolculuklara ¢ikmis ve
pek ¢ok seyahatname kaleme almiglardir. Bu baglamda, Bati’nin Dogu’ya bakisi ve onu algilayisi ve bunlar
iizerinden bir imge olusturmasi, Hagli Seferleri esnasinda sayilar1 az miktarda olan, ancak 19. yilizyil ve sonrasini
takip eden siiregte gittikge artan ilgi ve merakla kaleme alinan seyahatnameler vasitastyla olmustur.?

Bu baglamda, Osmanli imparatorlugu, iizerinde kuruldugu ve yayildig1 cografya itibartyla, hemen her
donem yabancilarin dikkatini ¢ekmis ve kurulusundan yikilisina kadar pek ¢ok seyyah ve arastirmaciin seyahat
ettigi bir lilke olmustur. Ancak 16. ve 17. yiizyillarda Avrupa’da ortaya ¢ikan kimi siyasi, ekonomik ve kiiltiirel
gelismelere kosut olarak, Osmanli Devleti ile ilgili kaleme alinan seyahatnamelerin biiyiik bir kisminin, nesnel
bir bakis agisi ile yazildigini sdylemek miimkiindiir. Bunun bir nedeni, Osmanli Devleti ile Avrupa devletleri
arasindaki siyasi ve ekonomik iligkiler, diger bir nedenini ise o donem Avrupa’sinda hakim olan Ronesans ve
Barok Kkiiltiirlerinin yaratmis oldugu bazi etkiler olusturmaktadir.’> Bununla birlikte, Batili seyyah ve
aragtirmacilarin, Osmanli Devleti ve Tiirkler hakkinda 16. yiizyildan 19. yiizyila kadar devam eden bilgi toplama
siirecinde zaman i¢inde bir degisim ortaya ¢ikmistir. Batililarin ilk kargilagmalarinda edindikleri ve aktardiklar
bilgilerde Tirklerden, genellikle kendi varliklarini tehdit eden bir unsur olarak bahsedildigi goriilmektedir. Bu
korku nedeniyle, bu donemde kaleme alinan seyahatnamelerde Tiirklerden genellikle 6vgii ve saygi ile soz
edilmektedir. Ancak 18. ve 19. ylizyillarda, bu yaklasim biiytik 6l¢iide degismeye baslamis, Osmanli Devleti ile
Avrupa Devletleri arasinda ortaya ¢ikan birtakim askeri, siyasi ve ekonomik gelismelerden otiirii, Bat1 disinda
kalmis toplumlar uygarlastirilmas1 gereken “dteki” olarak goriilmeye baglamigtir.*

Baz1 arastirmacilar, oryantalist sdylemin olusumunda seyahatnamelerin 6nemli bir rol oynadigina vurgu
yapar. Zira seyahatnameler kaleme alindigi déneme ve hakkinda bilgi verilen bolgeye dair ayrintili bilgiler
icerir. Seyyahlar hakkinda fazla bilgi sahibi olmadiklar1 yerleri, buralarda yasayan insanlarin dikkat c¢ekici ve
farkli gelenekleri gorenekleri, glindelik yasami ve karakter 6zellikleri gibi pek ¢ok konu iizerinde yogunlasarak
bilgi aktarmaya calisir. Diger bir deyisle, seyyahlarin seyahatnameler araciligi ile ilk elden verdikleri bilgiler
aslinda “6tekine” dair dnemli bir malzeme kaynagi teskil eder. Bdylece Bati merkez alinarak Dogu’nun tasvir ve
kategorize edilmesi miimkiin hale gelir ve Batili tarafindan kesfedilen ve seyreklestirilen “6teki” , merak, bilgi,
ayiplama yahut egzotik bir nesneye doniismiis olur. Diger bir deyisle, seyahatnameler iizerinden yapilan
kiyaslama ve siirekli yapilan fikir yiiritmeler ile 6teki {izerinde kurulan baski daha yapisal ve entelektiiel bir
nitelik kazanir. Bat1 artik kendini iizerinden tanimladigi “Gtekinin” arasina liman kentlerindeki acentalar,
tiiccarlar, elgi ve konsoloslar, bilimsel aragtirmacilar yahut casuslar aracihigi ile yerlesir.> Buna ek olarak,
seyahatnamelerin Bati’nin Dogu karsisinda kendini hegemonik bir 6zne olarak insa etmesinde ve oryantalist
yaklagimin olusmasinda énemli bir rol oynadigi sdylenebilir.® Yine Osmanli topraklarina gelen seyyahlarin
kaleme aldig1 gezi notlar1 onlarin bazi kisisel deneyimlerini yansitmasina ragmen, “kiiltiirel ve politik bir nesne”
ve “Oteki evren” olarak tasvir edilen bir Osmanli imgesinin olusmasinda da 6nemli bir isleve sahiptir. Bu
nedenle, bir seyyahin gézlem ve incelemelerini igeren metinleri sadece bu kisinin kisisel tutum ve goriisleri ile
aciklamak miimkiin degildir; ¢iinkii seyyah gozlem yaparken ve metni insa ederken gelmis oldugu kiiltiiriin
kodlarindan, politik yaklasimlarindan ve beklentilerinden de etkilenir.”

Dolayisiyla Avrupa’da bagimsiz bir disiplin olarak ortaya ¢ikan Oryantalizm, Bati'nin "kendisi olmayan"
yani "Oteki" olarak etiketledigi Orient'e dair bilgi tiretirken, kendisini de "Dogu olmayan" olarak yani kendi

% Pnar, agm, s. 119-120.

3 Giilgiin Ugel, Aybet, Avrupali Seyyahlarin Géziinden Osmanl Diinyast ve Insanlart (1530-1699), Iletisim Yayinlari, Istanbul 2003, s.6.
Genel olarak, Oryantalizm olarak adlandirilan bilgi biitiini, ozellikle 19. ylizyilda Batili devletlerin Dogu kiiltiirleri iizerinde iistiinlik
kurmasinda, akabinde de bolgedeki bazi iilkelerin kolonilestirilmelerinde etkin bir rol oynamistir. Bu bakimdan bolgeye gelen seyyahlarin
Dogu’yu sistematik bir sekilde incelemeleri beraberinde kimi siyasi ve kiiltiirel istismarlarin yapilmasina da yol agmistir. Bkz. Fatma Acun,
“Seyyah Soylemi ve Trabzon’a Gelen Yabanci Seyyahlar ”, Trabzon ve Cevresi Uluslararasi Tarih-Dil Edebiyat Sempozyumu Bildirileri (3-
5 Mayis 2001), C. I, Trabzon Valiligi Yayinlari, Trabzon 2002, s. 146-147. 19. yiizyilda doruk noktasina ulasan somiirgecilik ve
emperyalizm, seyahatnamelerin muhteviyatim da degistirmistir. Ozellikle, buharli gemilerin ve demiryollarmin yaygmhk kazanmas ile
birlikte, seyahat kosullari da giderek iyilesmis ve bu Dogu ve Bat1 arasindaki iliskilerin daha yogun hale gelmesine yol agmistir. Bkz. Ozgiir
Yilmaz, “Osmanli Sehir Tarihleri Ac¢isindan Yabanci Seyahatnamelerin Kaynak Degeri”, Tarih Incelemeleri Dergisi, C. XXVIII, S.2, 2013,
s. 590; Fatma Acun, “Seyyah Soylemi ve Trabzon’a Gelen Seyyahlar”, Trabzon ve Cevresi Uluslararas: Tarih-Dil-Edebiyat Sempozyumu
Bildirileri (3-5 Mays 2001), C.1, Trabzon Valiligi Yayinlari, Trabzon 2002, s. 146-147.

*lhan Pinar, Hacilar, Seyyahlar, Misyonerler ve Izmir, Yabancilarin Goziiyle Osmanli Déneminde Izmir: 1608-1918, 1zmir 2001, s. x.

5 Yeliz Okay, “Etnoloji ve Etnografyanin Kaynagi Olarak Seyahatnameler”, Tiirk Yurdu, Yabanct Seyahatnamelerde Tiirkiye, C.33, 2013, s.
55-56.

¢ {brahim Sirin, “Seyahatnamelerin Sosyal Bilimlerde Kullanim Degeri: Seyahatname Metodolojisi Gelistirmenin Zorunlulugu”, Tiirk Yurdu,
Yabanci Seyahatnamelerde Tiirkiye, C.33,2013,s. 39.

7 Yildiz Deveci Bozkus, “Ingiliz Seyyah Buckhingam’m inTravels in Mesopotamia Adli Eserinde XIX. Yiizyil Baslarinda Birecik ve Urfa”,
DTCF Dergisi, 63,1, 2023, s. 51.
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otekisi ile bir iliskisellik i¢inde tanimlayarak insa etti ve Avrupa Oryantalizm araciliiyla otekilestirici ve
baskalastirici sdylemlerin bir uzantist olarak digsal 6teki olarak goriilen Dogu'nun tersi bir imaj kurguladi ve bu
kurgu iizerinden Bat1’nin her yonden Dogu’dan daha iistiin olduguna dair baz1 baz1 iddialar tiiretti.® Yani modern
donemde Bat1 Avrupa cografyasindaki 'Gteki' sdylemi, yalnizca emperyalizmin veya kolonyalizmin entelektiiel
bir arac1 olmakla kalmadi, ayn1 zamanda Bati’nin kendi benlik algisinin yapilandirilmas siirecinde de énemli bir
rol oynadig1 sdylenebilir.” Boylece hem disariya ve disarida olana yoneldi hem de igeriye, kendine ve bene
yonelik bir sdylem {iretti. Bu baglamda Oryantalizm sadece Dogu'nun ve daha genel anlamda kolonilestirilen
diinyanin bilissel kontroliinii degil ayn1 zamanda Avrupali iktidar elitlerinin toplumsal cinsiyet, sinif, etnisite, din
gibi kategoriler iizerinden tanimlanan diger biitiin "Gtekilerin” biligsel kontroliinii ele gegirme gabasinin sonucu
olarak ortaya gikt1.!?

Bati’da meydana gelen ve her anlamda biiyiik degisim ve doniisiimlere yol agan Sanayi Devrimi ve
ardindan ikinci somiirgecilik hareketi ile birlikte, Bati merkezciligini dnceleyen yaklasim, seyahatnamelere de
yansimis ve bdylece Osmanli topraklarini ziyaret eden Batili seyyah ve arasgtirmacilar, Osmanli Devleti’nin de
bir pargasi olan Dogu’yu, “atil”, “tembel”, “miskin”, “geri kalmis”, “barbar” gibi tabirlerle tasvir etmeye
baslamislar ve belli bir siire sonra bunun en 6nemli nedeninin de Sark kiiltiirii oldugunu sdylemislerdir. Ancak
doguya yonelik bu otekilestirici perspektifin ortaya ¢ikmasinda 1789 Fransiz ihtilali ile birlikte milliyetci
akimlarin diinyanin hemen her yerine yayilarak giiglii bir sekilde hissedilmesi, ingiltere’nin 18.yiizyilin sonunda
Hindistan’da koloni kurmasi, Fransizlarm Misir’1 isgali ve bu baglamda Ingiltere ve Fransa arasindaki rekabet
gibi, kimi 6nemli siyasi ve ekonomik gelismelerin de énemli bir rol oynadigim belirtmek gerekir.!! Zira kokleri
daha eskiye dayanmasina ragmen, Batil devletlerin emperyalizm ve sdmiirgecilik faaliyetlerinin,'? 19. yiizyilda
daha yogun bir nitelik kazandig1 ve buna bagl olarak, bdlgeye dair kaleme alinan seyahatnamelerin hem nicelik
olarak biiyiik bir artis gosterdigi hem de nitelik bakimimdan farklilastif1 sdylenebilir.!® S6z gelimi, Bati’da ortaya
¢ikan bagimsiz bilimsel disiplinler neticesinde, klasik donemdeki seyyahlarin yerini kendi alanlarinda uzman
arkeolog, jeolog, yerbilimci, cografyaci, antropolog gibi uzman kisiler almis ve bdylece bu kisiler alanlarina
paralel olarak daha 6nemli bilimsel yapitlar kaleme almislardir. Bunlara ek olarak, seyyah ve arastirmacilar
arasinda siyasi gorevliler, hacilar, yeni ticaret yollar1 arayanlar, ajanlar, konsoloslar, doga bilimciler, misyonerler
gibi farkli meslek gruplarina mensup kisiler de yer almaktadir ve bunlar genellikle kendi alanlar ile ilgili ve
dikkat cekici bazi gbzlem ve incelemelerini kaleme almiglardir.'*

19. yiizyilda seyahatnameler veya gezi notlarinin Osmanli topraklarini ziyaret eden yabancilarin 6nemli
bilgi edindikleri kaynaklar arasinda yer aldig1 sdylenebilir.'> Bu baglamda, Bati’da baz1 yaymevleri, 19. yiizyilin
ilk yarisinda Dogu’ya gidecek olanlar igin bazi seyahat rehberleri hazirlamislardir. 19. yiizyilda gezi rehberi
yayimmlayan bu yaymevleri arasinda “Baedeker’ ve ‘John Murray’ adli iki yaymevi 6n plana ¢ikmaktadir.
Kurucularinin isimlerini tasiyan yayin evlerinden ilki, 1827 yilinda dénemin Prusya Krallig1 sinirlart igerisinde
Koblenz kentinde, ikincisi ise Londra’da 1768 yilinda yayin hayatina baslamistir. Bu yayinevlerinden biri olan
John Murray,'® MacKenzie’ye gore, ilk olarak 1836 yilinda “Murray's Handbooks for Travellers” (Gezginler igin
Murray’in Seyahat Rehberleri) adiyla gezi rehberleri yayimlamaya baglamistir. Murray’in 1836 yilinda Avrupa
kitasi lizerine yayimlanan ilk gezi rehberi “A Handbook for Travellers on the Continent” (Avrupali Seyyahlar
Icin Seyahat Rehberi) ise bes yil iginde 10.000 satis rakamma ulasmus ve iilkelerin ayrmtili olarak anlatildig

8 Edward Said, Orientalism, Pantheon Books, New York 1978, s. 39-42.

° Irvin C. Schick, The Erotic Margin: Sexuality and Spatiality in Altersitic Discourse, Verso, London 1999, s. 22-23.

10 Carter Vaughn Findley, “ An Ottoman Occidentalist in Europe: Ahmed Midhat Meets Madme Giilnar”, American Historical Review,
103/1, 1998, s. 15-16.

" Ozgiir Yilmaz, Mahalli Tarihin Kaynagi Olarak Seyahatnameler: Ornek Calismalar, Yontem ve Yaklasimlar, Yabanct Seyahatnamelerde
Tiirkiye, Tirk Yurdu Yayinlari, Ankara 2016, s. 23; Acun, agm, s.146. M. Alaattin Yalc¢inkaya, John Murray in Seyahat Rehberlerine Gore
Trabzon u I¢ Kisumlara Baglayan Seyahat Giizergéhlari, Yabanci Seyahatnamelerde Tiirkiye, Tiirk Yurdu Yayinlari, Ankara 2016, s. 150.

12 Edward Said, Oryantalizm Somiirgeciligin Kesif Kolu, ¢ev. Selahaddin Ayaz, 2. Baski, Pinar Yayinlari, istanbul 1989, s. 30

13 Aysegiil Kus, 19. Yiizyihn Ikinci Yarisinda Batili Seyyah ve Arastirmacilara Dogu Karadeniz Bélgesi, Canik Belediyesi Kiiltiir Yayinlari,
Samsun 2016, s. 10.

4 Kudret Emiroglu, Trabzon Seyahatnameleri Bibliyografyasi, Trabzon Kiiltiir- Sanat Y1llig1, Istanbul 1989, 5.190; ilhan Pmar, Seyyahlar ve
Seyahatnamelerde Izmir, 21. Yiizyil Esiginde Izmir, Uluslararast Sempozyum Izmir Yaymcilik, izmir 2002, s. 116.

1% Yildiz Deveci Bozkus, agm, s. 49; Yildiz Deveci Bozkus, “Yabanci Seyyahlarin Kaleminden XIX. Yiizyilda Siverek”, Journal of Strategic
& Social Research, 7/3,2023, s. 564.

16 Yaymevinin iigiincii kusak sahibi olan John Murray 111, 1836 yilindan itibaren “Handbook for Travelers” (Seyyahlar I¢in El Kitabr) baslikli
bir seri baslatmist: ve Avrupa, Ortadogu ve Kuzey Afrika’daki turistik destinasyonlar1 yayimlamaktaydi. Murray’in rehber kitaplar1 1915’
kadar ayni adla yayimlanmaya devam etmis, bu tarihten sonra Blue Guide (Mavi Rehber) adimi almistir. Hatta Ingilizcede rehber kitap
anlamma gelen “guidebook” sdzciiglinii Murray yaymevinin kullanima soktugu sdylenir. Bu serinin figlincii kitabinin Osmanl
Imparatorlugu’nu kapsamasi seyyahlarin Dogu’ya olan ilgisinin ve yaymevinin bu ilgiyi karsiliksiz birakmak istemediginin bir kanit: oldugu
sOylenebilir. Murray, 1840 yilinda yaymmladig: ilk seyahat rehberinin ardindan 1845, 1854, 1878, 1893, 1895, 1900 yillarinda yayimladig:
rehberlerde ise Istanbul sehrine ve kentin tanitimma Snemli bir yer ayirmistir. Bkz. Onur inal, 19. Yiizyil Seyahat Rehberlerinde Istanbul
Osmanly Istanbul u, eds. Feridun, Emecen- Ali Akyildiz- Emrah Sefa Giirkan, Istanbul 29 Mayis Universitesi Yayinlari, Istanbul 2014, s.
279.
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sonraki yaynlar i¢in de bir 6rnek olusturmustur.'” Seyahat rehberlerinin aslinda kullandig: dil ve iislup, yazilis
amaci, anlatim tarzi bakimindan, seyahatname, an1 ve hatira kitaplarindan ayrildig: sdylenebilir. Zira ingilizcede
“travel account” veya “travelogue” olarak bilinen seyahatnamelerin, genellikle seyahatnameyi kaleme alan
kisinin gozlem ve incelemeleri ile deneyimledigi kimi dikkat cekici olaylar1 iceren 6znel bir sekilde kaleme
alinmis eserler oldugu ileri siiriilebilir.

19. yiizyillda John Murray yayinevi tarafindan Tiirkiye ilizerine hazirlanan seyahat rehberleri Avrupa
iilkelerini de kapsayan orneklerle es zamanl olarak piyasaya siirlilmiis ve farkli yillarda Tiirkiye’yi de igeren bes
gezi rehberi yayimlanmistir. Bunlar arasinda, 1840 tarihli “A Handbook for Travellers in the Ionian Islands,
Greece, Turkey, Asia Minor, and Constantinople’ (istanbul, Anadolu, Tiirkiye, Yunanistan ve Iyon Adalarina
Gidenler Igin Bir Seyahat Rehberi), 1854 tarihli ‘A Handbook for Travellers in Turkey’ (Tiirkiye’ye Seyahat
Edenler Icin Seyahat Rehberi), 1871 yilinda ‘A Handbook for Travellers in Constantinople: The Bosphorus,
Dardanelles, Brousa and Plain of Troy’ (Istanbul’a Seyahat Edenler I¢in Seyahat Rehberi: Bogazigi, Canakkale,
Bursa ve Truva Diizliikleri), 1881 tarihli “A Handbook to the Mediterranean: its cities, coasts, and islands”
(Akdeniz Seyahat Rehberi: Sehirleri, Sahilleri ve Adalari) ile 1895 tarihli “A Handbook for Travellers in Asia
Minor, Transcaucasia, Persia” (Iran, Transkafkasya ve Anadolu’ya Seyahat Edenler igin Seyahat Rehberi adlar
ile Murray yayimnevi tarafindan Londra’da yayimlanan bes seyahat rehberi bulunmaktadir. Asan yazina
bakildiginda bu seyahat rehberlerine dayali bazi ¢alismalarm oldugu goriilmektedir. Ornegin, Onal tarafindan
kaleme alinan “19. Yiizyilda Ingiltere’den Osmanli Devleti’ne Seyahat Edenin Altin Kurallar” adli ¢alismada'®
hem Osmanli arsiv belgeleri hem de yukarida anilan seyahat rehberi kullanilmistir. Ancak yazarin seyahat
rehberinde Tiirkiye’ye seyahat edecek olanlar i¢in tavsiye edilen bazi noktalar iizerinde durmadigi dikkat
¢ekmektedir. Bunlar arasinda seyyahlarin kullanabilecekleri para birimi, yolculuklarinda kendilerine eslik
edecek olan Tatarlarin nasil kiralanacagi, Tiirkiye’ye gelecek olanlar i¢in bazi yol giizergéhlari, Tirkiye’de en
sik sikayet edilen konulardan biri olan bdceklerden korunmak icin Bay Levinge tarafindan gelistirilen diizenek,
Tirklerin karakteristik &zellikleri ve yasam bigimleri ile kahvehaneler oldugu sdylenebilir. Buna ek olarak,
Arslan tarafindan kaleme alinan “19. Yiizyil Tiirkiye Gezi Rehberleri: John Murray Yaymlar1” adli calismada'®
ise genel olarak 19. yiizyllda Anadolu’ya gelen eden seyyahlar, Murray yaymevi tarafindan basilan seyahat
rehberleri, pasaport ve karantina uygulamasi gibi konular hakkinda kimi kisa bilgiler verildigi goriilmektedir.
Dolayistyla, bu ¢aligma s6z konusu eksiklikleri giderme ve konuyu derinlemesine inceleme hedefi giitmektedir

Boylece Murray adlh Ingiliz yaymnevi tarafindan hazirlanan ve 1854 yilinda Londra’da yayimlanan “A
Handbook for Travelers in Turkey” (Tiirkiye’ye Seyahat Edenler i¢cin Bir Seyahat Rehberi) adli yapittan yola
cikarak, Tiirkiye’ye seyahat edecek olan Batili seyyahlar i¢in nasil bir Tiirkiye tanitimi yapildig1 ve bu seyahatleri
esnasinda hangi pratik bilgilerin onlara faydali olabilecegi gibi konular1 ele alarak degerlendirmeyi ve bdylece
seyahat literatiiriine kimi katkilar yapmay1 amaglanmaktadir.

1. Seyyahlar icin Bazi Genel Tavsiyeler

Bazi arastirmacilar, yazin tiirii olarak benzer 6zelliklere sahip olmasina ragmen, gezi rehberlerinin yazari,
amaci, Uslubu ve icerigi bakimindan seyahatnamelerden farkli oldugunu ileri siirer. Zira Avrupa’da ilk
orneklerine 19. yiizyilin ilk yarisindan itibaren rastlanilan seyahat rehberleri, bir kisi tarafindan kaleme
alinmadig: gibi, ayn1 zamanda farkli gezginlerin verdigi bilgilerden derlenerek bir araya getirildikleri icin, bu
yoniiyle seyahatnamelerden farklilagmaktadirlar. Bu seyahat rehberlerinde herhangi bir yere seyahat etme
diistincesinde olan kisilere, yolculuk &ncesinde ne gibi hazirliklar yapmalar1 gerektigi, yolculuklari siiresince
kullanabilecekleri ulasim bicimleri ve kosullari, rotalar, konaklama imkanlari, yemekler, fiyatlar gibi ¢ok farkli
konularda faydali olabilecek onemli pratik bilgiler yer almaktadir. Murray yayinevi, 1840 yilinda yayimladigi
seyahat rehberini, 1854 yilinda giincelleyerek iki cilt halinde tekrar yayimlamistir. Bu esere goz atildiginda, daha
onceki baskilardaki bilgileri icermekle birlikte, gecen siire zarfinda, Tiirkiye’yi ziyaret eden bazi Ingiliz
seyyahlarin verdikleri bilgilerin esere eklendigi ve dogrudan alintilanarak kullanildigi gorilmektedir. Bu
calismada kullanilan 1854 yilinda yayimlanan seyahat rehberindeki alintilar, 1838 yilinda Anadolu’yu ziyaret
eden ve bu geziye dair goézlem ve incelemelerini, “Journal Written During an Excursion in Asia Minor”

17 Aytug Aslan, “19. Yiizyil Tiirkiye Gezi Rehberleri: John Murray Yaynlari’’, III. Disiplinlerarast Turizm Arastirmalart Kongresi (04-05
Nisan 2014), s. 154. John Murray’in el rehberleri kadar eski bir diger seyahat rehberi serisi de Black’s Guides adiyla Edinburghlu iki kardes
olan Adam ve Charles Black’in onciiliigiinde 1839’da Londra’da yayimlanmaya baslamistir. Yayimlanan seyahat rehberleri arasinda
Istanbul’u tek basina ele alan bir rehber kitap da bulunmaktadir.1895’te Demetrius Coufopoulos tarafindan A Guide to Constantinople
(stanbul’a Bir Rehber) basligiyla yayimlanan bu kitabin, 1899, 1906 ve 1910 yillarinda ikinci, {igiincii ve dordiincii baskilar1 yapilmustir.
Buna ek olarak, 1839°da George Bradshaw tarafindan yayimlanmaya bagslanan seyahat rehberleridir ve bu seyahat rehberlerinin, 6zellikle
demiryoluyla yolculuk ve tren tarifeleri gibi konularda uzmanlastiklar1 goriilmektedir. Seyahat rehberleri piyasast 1849’da Alman
Baedeker’s, 1862°de de Amerikali Harper’s yaymevlerinin yayimladiklari rehber kitaplarla daha rekabetci bir hal almistir. Bkz. Inal, agm, s.
279-280.

18 Muhsin Onal, “19. Yiizyilda Ingiltere’den Osmanli Devleti’ne Seyahat Edenin Altin Kurallar1”, History Studies, 15/1, 2023, s. 57-82.

Y Aytug Aslan , “19. Yiizy1l Tiirkiye Gezi Rehberleri: John Murray Yaymlart®”, I7l. Disiplinlerarasi Turizm Arastirmalart Kongresi (04-05
Nisan 2014), Aydin, s. 151-163,
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A HANDBOOK FOR TRAVELERS IN TURKEY’DE BATILI SEYYAHLAR IiCiN TURKIYE
TANITIMI VE BAZI PRATIK ONERILER

(Anadolu’ya Yapilan Gezi Giinliigii) adi ile Murray yayinevi tarafindan yayimlanan®® Ingiliz seyyah ve
arastirmaci Charles Fellows’dur.?! Digeri ise Tiirklere yonelik sempati ve ilgisi ile taninan ve Turkofil biri olarak
adlandirilan ingiliz diplomat ve siyasetgi David Urquhart’tir.”?> Anilan seyahat rehberinde, Urquhart’mn 1838
yilinda Colburn yayinevi tarafindan Londra’da yayimlanan “The Spirit of the East” (Dogu’nun Ruhu) adli
yapitindan?® bazi alintilar yapilmustir. Nitekim sdzii edilen seyahat rehberi, David Urquhart’mn yukarida verilen
eserinden bazi alintilar yaparak seyyahlara yonelik bazi genel tavsiyelerde bulunur. Bu tavsiyelere gore, tim
Avrupa’da, Iran’da ve Orta Asya’da insanlar at sirtinda yolculuk yaparlar. At degistirilmeden, yani aym atlarla
giinde ortalama olarak 20 ila 25 mil kadar yolculuk yapilabilir. Belli menzillerde atlar degistirilirse, bu oran
giinde 60 mile kadar ¢ikabilir. At sirtinda 100 mil yol almak hizli, 150 mil en hizli ve 4,5 giin i¢inde kat edilen
600 mil en hizlisi, on giin iginde 1200 mil yol kat etmek ise ¢ok biiyiik bir basar1 olmakla birlikte sik rastlanilan
bir durum degildir. Ayrica bu tiir bir seyahat belli hizda gerceklesmedigi i¢in, seyahat eden kisi, baz1 giigliikler
ve asirl yorgunluk gibi sorunlar yasayabilir. Bu nedenle, herkese hitap eden bir sey degildir ve genel olarak
konfor ve likks aramayanlar i¢in daha uygundur. Ancak tekerlek {istiinde seyahat etmekten kaynaklanan bitkinlik
ve halsizlik hissedilmez, tam tersine bu tiir bir seyahat, sagliga iyi gelir ve insan1 psikolojik olarak oldukca
rahatlatir. Zira doga ile i¢ ice seyahat edildigi i¢in, bu esnada karsilagilan her manzara ve iklim durumu ilgi
cekici hale gelmekle kalmaz, ayn1 zamanda o bdlgeye dair en ince ayrintilar1 veya oraya 6zgii yerel aligkanliklart
gozlemleme sansi ile elde edilir. Fakat yakici giines yahut aniden ¢ikabilecek bir firtina bir seyyah i¢in bazi
sorunlara yol agabilir.?*

Urquhart ayrica Dogu’ya rahat bir sekilde seyahat etmenin, bdlgenin yonetim bigimi ile gelenekleri ve
gorenekleri konusunda sahip olunan bilgi ile iligkili oldugunu belirtir. Bu basit bir kural olsa da, uygulanmasi
oldukea giictiir; ¢iinkii bunun i¢in uzun bir deneyim ile bolgeyi iyi diizeyde bilmek gereklidir. Hi¢ bilmediginiz
ve tanimadiginiz yabanci insanlar arasinda, bir soru sordugunuzda onlarin fikirlerine uygun olmayan bir dil
kullanmak zorunda kalirsiniz, tartigirken onlarinki ile degil, kendi izlenimlerinizi yansitirsiniz. Ancak eger
kendinizi onlarm yerine koyup empati yaptiginizda, onlar gibi hissedebilirsiniz ve bu yaklasim, seyahat
esnasinda bir seyyah icin en faydali olabilecek goézlem ve arastirma yapma firsat1 yaratir.?’

Urquhart okuyucuya diger seylerle mukayese edildiginde Dogu’da ag¢ik havada bir ¢adirin i¢inde gegirilen
gecenin oldukga zevkli oldugunu etkileyici edebi bir iislupla su sekilde aktarir:

“Bu sade ve gogebe varolus hissi uyandiran deneyime dair bir seyler hatirladigimda, bunu digerlerinden daha zevkli
olan sey, geceyi gecirmek igin her seyden uzak tenha bir vadide, akan bir derenin kenarinda ya da ormann i¢inde toprak
anaya asina oldugun yerde, uzanarak kendini onun ¢iplak gégsiine birakiyor olusundu. Ayrica gecenizi paylasmak icin
burada doga ananin diger cocuklariyla birlikte, yani ormanci, ova ¢ift¢isi ya da dag ¢cobani ile iletisime gegersiniz. Adi, ki
ve dogdugu iilke belli olmayan bu insanlarin bazilar: seyyahi yorabilir, ancak hog bir belirsizlik i¢inde ¢l ve sehir efsane ve
masallariyla gecenizi siisler. Buna ek olarak, uzun bir yorucu giiniin ardindan, cadirimizda gegireceginiz zamanin verdigi
zevki hi¢hir yerde bulamazsiniz; ¢iinkii her yerde aym ve kendine 0zgii biiyiisiinii etrafa yayan ve adeta yaldizli bir topun
tizerinde yiikselen ve her yere tasinabilen bu evi izlemek, kelimelerle bile ifade edilemeyecek kadar insana zel bir zevk verir.
Iplerin birer birer asagi cekilmesi ile istenilen sekli alir ve icindeki desenli halilar1 ve iist iiste yigilmis minderleri bulunan
stislii sundurmast ile genisler. Seyahat eden kigi yorucu bir giintin ardindan, dinlenmek i¢in ¢adwina ¢ekilir. Fakat ilk olarak
akan nehirde abdest alir ve namazim kilar. Iste vahsi doga ile i¢ ice boyle bir ortamda, Miisliiman birini gérmeniz gerekir;
clinkii o, dikkat ¢ekici kalik kiyafeti, tutum ve davranislarindaki onur ve miikemmellikle sizi karsilar.”*

20 Charles Fellows, Journal Written During an Excursion in Asia Minor, Murray, London 1838.

Hingiliz arkeolog ve kasif olan Charles Fellows (1799-1860), dzellikle Likya'ya yaptigi seyahatleriyle tamnir. 1838'deki ilk Anadolu
seyahatinde, Xanthos ve Tlos olmak iizere iki 6nemli Likya sehrini kesfetti ve seyahatleri esnasinda kayit altina aldigi bazi gozlem ve
incelemelerine 1838 yilinda “Journal Written During an Excursion in Asia Minor” ad1 ile Londra’da yayimladi.

bkz.Martin Ferguson Smith, “An Asssociaton of Copy of Charles Fellows”, Belleten, C. 41, S.162, 1977, s. 383.

22 David Urquhart (1805-1877) veya Cerkesler tarafindan Davut Bey olarak adlandirilan Urquhart 1847 yilindan 1852'ye kadar Parlamento
Uyesi olarak gorev yapan Iskog asilli bir diplomattir. Ingiltere’nin Cromraty sehrinde dogdu. Babasinin 6liimii {izerine annesi tarafindan
Oxford Universitesi’nde dersler ald1 ve 1827°de Yunan bagimsizlik savasma katildi. Londra’ya gidisinde basarilarindan dolayi Ingiltere Krali
IV. William tarafindan kabul edildi. 1831°de Istanbul’a elgi tayin edilen Sir Stratford Canning ile birlikte elgilik gorevlisi olarak Istanbul’a
gonderildi. Ertesi y1l Londra’ya geri dondii. 1833’te Ingiltere igin ticari firsatlar1 arastirmak {izere Dogu iilkelerine seyahate ¢ikt1. Ozellikle
Osmanli topraklarina genis c¢agli geziler yapti. Ardindan Osmanli Devleti’nin ekonomik potansiyelini ortaya koyan “Turkey and its
Resources” adl1 eserini 1833 yilinda Londra’da yayimlad: Urquhart, Yunan bagimsizlik hareketi dolayisiyla karsilastig1 Tiirkleri elgilikteki
gdrevi ve seyahatleri esnasinda daha yakindan tamima firsati yakaladi. Tiirklerin 6zellikle Islamiyet potasinda olusturduklari medeniyete
hayran kaldi ve bu arada Islamiyet dinine yonelik ilgisi artti. Ornegin, 1833’te yazdig1 “Islam as a Political System” baslikli ayrntili
makalesinde Hiristiyanligin sosyal hayat iizerindeki etkisi ile Islimiyet’in etkisinin mukayese bile edilemeyeceginin altim1 gizmistir bkz.
Hiiseyin Celik, “David Urquhart”, DId, C. 42, Istanbul 2012, s. 180. Nazan Cigek, “Hayal Edilmis Bir Cografyada Bir Hayalperest: David
Urquhart (1805-1877), Toplum ve Bilim, 130, 2014, s.114; Aysegiil Kus,” The Opinions and Assesments of the English Diplomat David
Urquhart Regarding the Opening of The Suez Canal”, Cagdas Tiirkiye Tarihi Arastirmalar: Dergisi, XX111/46, s. 243-244.

3 David Urquhart, The Spirit of the East, H. Colburn, London 1838.

2% A Handbook for Travelers in Turkey, s. 9.

% A Handbook for Travelers in Turkey, s. 10.

2% 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 10-11.
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Urquhart’in Dogu seyahatine dair okuyuculara bazi tavsiyelerde bulunurken, estetik bir iislup ve etkileyici
bir dil kullandig1 gortilmektedir. Ayrica eserinde verdigi bilgilerden, bazi Batili seyyah ve aragtirmacilardan
farklt olarak, onun Dogu kiiltiirline ve insanma hem yakin bir ilgi duydugu hem de sempati besledigi
anlasilmaktadir.

2. Seyyahlar i¢in Baz1 Giizergahlar

Seyahat rehberi ilk olarak gemilerin sefer giinlerinin ve diger diizenlemelerin Mart 1854 yili igin gecerli
oldugunu soyler. Zira sik sik degisiklikler oldugu igin, seyahate ¢ikmadan once Wheatley's Oriental
Companion’a basgvurulmalidir. Pek ¢ok seyyah Misir veya Yunanistan tizerinden Tiirkiye’ye gitmektedir. Ancak
ilk olarak Levant’in en biiyiik buharli gemi merkezi olan Suriye’ye gitmek gerekir; ¢iinkii buradan Istanbul,
[zmir, Beyrut, Iskenderiye, Selanik, Malta gibi yerlere sikca gemi seferleri vardir. Direkt olarak Ingiltere’den
Tiirkiye’ye olan ana giizergahlardan ilki, Viyana, Tuna ve Karadeniz iizerinden Londra’dan Istanbul’a olandir ve
yaklasik olarak 10 giin siiren bir yolculuktur. Bu giizergah kullanildiginda, Londra’dan Viyana’ya K6ln, Dresden
ve Prag lizerinden gidilir ve bu seyahat yaklasik olarak 72 saat siirer. Yine Tuna ve Karadeniz iizerinden
Viyana’dan Istanbul’a gitmek igin gerekli siire yaklasik olarak 7 giindiir. Viyana’dan her Cuma sabah saat 9°da
hareket eden buharli gemi seferi vardir ve bir sonraki Sali giinii Galag’a varan gemideki yolcular burada daha
biiyiik bir buharliya aktarilir ve takip eden Persembe giinii istanbul’a ulasirlar. Istanbul’a bu yahut bir sonraki
giizergah iizerinden gitmek i¢in birinci siif bilet 20 sterlinden fazla degildir ve ikinci sinif bilet ise bunun {gte
biri kadardir. Ikinci giizergah Londra’dan Istanbul’a Viyana ve Trieste iizerinden yapilan yolculuktur ve bu
yaklasik olarak 12 giin siirer. Bunun i¢in Ostend ve Viyana iizerinden Londra’dan yaklasik 5 giin siiren bir
yolculuk ile Trieste’ye gidilir. Trieste’den “Austrian Lloyd’ Steamer” buharli gemi sirketine ait her persembe
6gleden sonra saat 4’te hareket eden ve Korfu, Suriye, Izmir ve Canakkale’ye ugrayan bir gemi ile 7 giin siiren
bir yolculuk yapilarak Istanbul’a varilir.?’

Seyahat rehberine gore, Cebelitarik ve Malta iizerinden, Southampton’dan Istanbul’a gitmek bir diger
alternatif glizergahtir. Bu giizergéhta Oriental Compmany’s Steamer sirketine ait olan gemiler her aymn 27’sinde
Izmir ve Istanbul’a gitmek i¢cin Southampton’dan hareket eder. Bu yolculuk igin birinci simf bilet 30 sterlin,
ikinci simuf bilet ise 19 sterlindir. Ancak birinci ve ikinci gilizergah digerlerine nazaran hem daha ucuzdur hem de
daha hizhidir. Fakat yolcunun agir yiikii yahut bagaji varsa, bu Akdeniz buharli gemileri ile génderilmeli ve izmir
ve Istanbul’dan teslim alinmalidir.?®

3. Seyahat i¢in Gerekli Olan Temel Malzemeler

Seyahat rehberi, Ingiliz seyyah Fellows’un gezi notlarinda dogrudan atif yapar ve Tiirkiye’ye yapilacak
seyahat i¢in gereksinim duyulabilecek bazi temel seyler hakkinda da ayrintili bilgiler verir. Bunlar arasinda
ihtiya¢ duyulabilecek ilk sey, bir ¢adirdir; ¢iinkii yolculuk icin beraberinde bir ¢adir gotirmek, seyahat eden
kisiye, hem bulundugu yerin olumsuz kosullarindan kagabilme imkéani sunacaktir hem de goériilmeye deger ilging
ve dikkat ¢ekici yerler genel olarak sehir merkezlerinden ve hanlardan daha uzak noktada olduklar1 igin buralari
gdrme sansi sunacaktir. Ardindan yolculuk i¢in gerekli olan ¢adirin su gegirmez 6zellige sahip olmasina vurgu
yapilir. Ayrica ¢adirin bir direginden digerine asilan musambadan yapilmis bir koruyucu, zemin 1slak oldugunda
yatagin altina serilerek 6nemli bir islev goriir. Hali gibi seyler Tiirkiye’den satin alinabilir, ancak yatak yola
¢ikilmadan satin alinmalidir. Yine yemek ve ¢ay yapmak igin gerekli olan seyler ile bir el feneri de mutlaka
temin edilmesi gerekir. Yine ararot nisastasi seyyahin mutlaka yaninda bulundurmasi gereken taginmasi en kolay
ve uygun bir malzemedir; ¢ilinkii kolayca 5 dakika iginde hazirlanabilir ve ¢adir kurarken, atesi yakarken yahut
yemek pisirme isi bitinceye kadar birkac saatligine tokluk hissi verme gibi bir 6zelligi vardir. Pirin¢ oldukca
gereklidir ve sicak yahut soguk cay en biiyiik liikslerden biridir.?’

Fellows ayrica Tiirkiye’ye yapilacak bir seyahat i¢in daima yaninda tasidigi esyalardan birinin, duvara
cakarak yahut delerek askilik monte etmek icin ¢ivi, aski, ¢eki¢ ve matkap gibi esyalara gereksinim oldugunu
soyler. Oldukga pratik olan askilik, bir anlamda elbiselerin asilabilecegi kanca olarak kullanilabilir. Zira seyyah
bu alet sayesinde giysilerini asarak hem nemden hem de kirli zeminden korudugunu sdyler. Ote yandan saat,
termometre yahut bardak gibi kiiglik esyalar da buna rahatlikla asilabilmektedir. Tiim bunlara ek olarak, seyyah
dikis icin gerekli olan bazi temel seyler ile yolculuk esnasinda gereksinim duyulabilecek bazi ilaglarin da
gotiiriilmesi gerektiginin altini ¢izer. Ancak Fellows kendi deneyimlerine dayanarak ¢adirin sadece Anadolu’ya
yapilacak bir seyahat igin oldukga islevsel oldugunu, fakat Avrupa Tiirkiye’sinde*® yapilacak bir seyahat igin
gerekli olmadigimi belirtir.!

2T A Handbook for Travelers in Turkey, s. 11.
28 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 12.
2 A Handbook for Travelers in Turkey, s. 12.
300 donemde Asya Tiirkiye’si (Aisyatic Tiirkye) ve Avrupa Tiirkiye’si (European Turkey) ayrimina yer verilmektedir.
3! 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 12.
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Seyahat rehberi Tiirkiye’ye yapilacak bir seyahat esnasinda boceklerden korunma yontemleri hakkinda da
okuyucuyu uyarir. Zira Dogu’nun her yeri her ¢esit boceklerle kaynamaktadir ve bu bocekler, yorgun ve bitap
diismiis birisi i¢in gergekten sinir bozucu olabilir. Hatta bazi bocek i1sirmalari ciddi agri ve hastaliga bile
sebebiyet verebilmektedir. Seyyah, bunlardan korunabilmesi i¢cin Bay Levinge tarafindan gelistirilen bir
diizenekten s6z eder. Fellows yapitinda bu pratik alete dair ayrintili bilgiler verir. Ona gore, bu diizenek bir
sapka kutusuna sigabilmektedir. 9 fit*? uzunlugunda olan patiskadan bir ¢ift carsaf, her iki yanindan ve asag
kismindan dikilir ve bu ayni sekil ve biiyiikliikte olan muslin kumasa agik olan u¢ kisimlara eklenir ve bu
eklenen muslin, seridin sonundan sik1 bir sekilde birlikte ¢ekilir. Bu diigiimiin icinde 18 in¢ uzunlugunda*® ve ug
kisimlarinda ilmikleri olan ii¢ yahut dért tane gevsek seritler vardir. Iste bir daire olusturmak icin tiilbent kumas
tente gibi uzatilir ve bunlarin arasindan ¢ubuklar gecirilir. Bu ¢ubuklarin, her biri 3 fit uzunlugundadir ve demir
bir bilezikle birbiri i¢ine girecek sekilde {i¢ parcadan olugmaktadir. Bunun i¢ine girmek icin dnce boyundan
gecirilmesi gerekir ve igine girildiginde ip siki bir sekilde ¢ekilir. Ancak igine girmeden Once seyahat eden
kisinin dusunu almas1 ve pijamasini giymesi tavsiye edilir. Muslinden olugan u¢ kisim askiya alindiginda, yatak
adeta seyyah i¢in ayakta durabilecegi ve kimsenin onu gérmeden rahatlikla giyinebilecegi havadar bir parasiit
islevi gorecektir. Bu aletin yirtilmamasi igin Oncelikle aletin iginde ayakta durmak ve yatagin tam ortasinda
agmak gerekir.>* Fellows devam eden satirlarda, bu aletin bir seyyah icin saglayacag1 avantajlara dair sdyle der:

“Bir seyyah bunun icinde giindiizleri sinekler onu rahatsiz etmeden ¢ok rahat bir bigimde kitap okuyabilir veya bir
seyler yazabilir. Ayrica geceleri de perdenin hemen yanina bir mum koyarak sivrisineklerin verecegi rahatsizliktan kendini
uzak tutabilir. Hatta bu sey, eger geceyi agik havada gecirecekseniz, sizi ¢ig damlalarmdan korumak igin ¢adwr islevine de
sahip olacaktir. Bdyle bir seyin maliyeti 5 dolart ge¢mez. Bazilari piring veya demirden yapilmis karyolalar tercih
etmektedirler. Ancak bu tiir seyler seyahat esnasinda kullamish degildir. Zira geceleri kurmak, giindiizleri de sékmek hem
zahmetli olacaktir hem de vakit kaybina yol acacaktir. Aymi olgiilere sahip bir musambanin altina serildigi silte, sizi nemden
koruma islevi gorecektir. Bay Levinge tarafindan kesfedilen bu mekanizmay: kullanan gezginler, ger¢ekten bunun bécek ve
sivrisinek istrmasi ve ayrica dikkatli kullamildiginda bit bulagsmasi gibi sorunlart ¢ézmede oldukca ise yaradigin
gormiislerdir.”?

Seyeyhat rehberinde ayrica Anadoluya seyehat edecek olan seyyahlarin béceklerden korunmak igin kullanabilecekleri
diizenegin ¢izimine de yer verilmistir.

Sekil 1: Levinge tarafindan gelistirilen diizenek

Seyahat rehberi Tiirkiye’ye seyahat edecek birisinin beraberinde gotiirmesi gereken bazi temel yiyecek ve
arag¢ gereclerin de bir listesini verir. Ancak zaman zaman verilen bu listenin i¢inden durum ve kosullara gore en
onemli olan seylerin segilmesi gerektiginin alt1 gizilir. Listede gereksinim duyulabilecek seyler arasinda gay,
kahve ve ¢ikolata yer almaktadir. Iyi ve kaliteli caymn Malta ve Atina’da, 6zellikle de istanbul’da bulunabilecegi
bilgisi verilir. Cikolata ise hem besleyici olmasi hem de taginmasi kolay oldugu igin pratik bir yiyecektir. Kahve
ise hemen her gehirde satilmakla birlikte, Malta’dan daha ucuza alinabilir. Bati’da yaygin olarak tiiketilen Moka
tiirii kahveyi hem saf halde bulmak olduk¢a zordur hem de bulunsa bile olduk¢a pahalidir. Ucuz olan Misir
kesme sekerini Dogu’nun her yerinde bulmak oldukca kolaydir, ancak bu sekerin kalitesi disiiktiir. Oldukca

32 Bir Ingiliz 6l¢ii birimi olan 1 fit 30,48 santimetreye esittir.
3 Bir ing 2,54 santimetreye esittir.

3% A Handbook for Travelers in Turkey, s. 13.

35 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 13.

416 GTTAD, Prof. Dr. Esref BUHARALI Ozel Sayisi, Kasim 2024



AYSEGUL KUS

yaygin olan sarabi ise Yunan adalarmin pek cogunda, izmir ve Istanbul’da ve Tiirkiye’nin biiyiik sehirlerinde
bulmak miimkiindiir. Diger bir i¢ecek tiirii olan bira ise, 6zellikle sicak bir mevsimde, Tuna’nin asagt kisminda
seyahat edenler i¢in yolculugu daha keyifli hale getirebilir. En iyi ve en ucuz bira Istanbul Galata’daki “Stampa”
adl diikkdnda bulunabilir. Tuna nehrinin sebebiyet verdigi atesli Malarya hastaligina’® yakalanan pek ¢ok kisi,
bira igerek bu hastaliga yakalanmaktan kurtulduklarini sdylemektedir. Ancak bira sadece Nil ve Tuna
nehirlerinde gemi ile seyahat ederken gotiiriilebilecek bir icecek tiiriidiir. Konyak (Cognac) yahut buna benzer
icecekler daha az yer tuttugu icin seyahat esnasinda daha ¢ok tercih edilmektedir. Ayrica saraptan farkli olarak
Tiirkler i¢in konyak ve benzeri i¢ecekler rahatsizlik yaratmamakta hatta yabanci birisini gordiiklerinde, onlardan
konyak istenmektedir. Konyak ayrica bataklik yahut sazlik yerlerde olmasi gereken faydal bir igecektir, fakat
olgiilii kullamlmalidir. Malta’da yapilan biskiivilerin kalite bakiminda Ingiltere’dekiler ile ayni oldugu
sOylenebilir. Yine makarna, peynir, Harvey sosu, hardal, biber, sepet tuzu, nisasta, kurutulmus et, hazir ¢orbalar,
sosis, kurutulmus et ve dil gibi seyler seyahat edenler igin oldukga faydali ve pratik olacaktir. 7

Yemek icin gerekli olan bazi ara¢ geregler Malta’dan satin alinabilir. Ancak yola ¢ikmadan once
Ingiltere’den temin edilmesi daha iyi olacaktir. Bu mutfak ara¢ gerecleri arasinda bicak, catal, bardak, tabak,
¢aydanlik, fincan ve tava gibi seyler 6nem tagimaktadir. Hirsizliga karsi bir 6nlem olarak, bu mutfak arag¢ ve
gereclerinin higbirinin pahali seyler olmamasina 6zen gosterilmesi gerekir. Gezginin at sirtinda birbirini
dengelemesi i¢in, yaninda ayni dl¢ii ve agirliga sahip bir ¢ift valiz olmasi faydali olacaktir. Paris’te yapilan deri
ile kaplanmis ulaklarin kullandig1 ve genis iizengileri olan eyerler ile Istanbul’da iiretilen deriden bir cift eyer
cantast at sirtinda yapilan seyahatler i¢in mikkemmel bir is gorecektir. Gotiiriilmesi gerekenler listesinde
yagmurdan ve giinesten korunmak i¢in saglam bir semsiye, sicak iilkeler i¢in genis kenarli hasir bir sapka ile
yesil, mavi yahut dogal renklerde bir ortii de yer almalidir. Tiim bunlara ek olarak, su kabi, ayna, masa ortiisi,
carsaf ve havlu, Kater marka pusula ile barometre, termometre, matematiksel islem yapmak igin bazi aletler,
teleskop, ¢izim i¢in kagit, kalem, silgi, kamp sandalyesi, mezura ve adimsayar da seyahate ¢ikmadan 6nce temin
edilmesi gereken seyler arasindadir. Kii¢iikk lambalar mumdan daha islevseldir; ¢ilinkii gaz yagi her yerde
rahatlikla bulunabilmektedir. Yine Tiirkiye avcilik sporunun yaygin olarak yapildig: bir iilke oldugu icin, eger
seyahat eden kigi av sporuna merakli ise beraberinde silah da gotiirebilir. Yine en az bir ay ¢amasir yikamadan
idare edilebilecek kadar bol miktarda camasir alinmasi gerekir. Dis giyim kiyafetlerinin de saglam olmasina 6zen
gosterilmelidir.>®

Seyahat rehberinde Dogu’ya yapilacak olan seyahatlerde, bir gezginin beraberinde bazi hediyeler almasi
onerilir. Eskiden oldugu gibi Dogu’da karsilikli hediye alip verme gelenegi yaygin olmasa da seyyah yine de
tanistig1 resmi gorevlilere yahut kendisine yardimi dokunan kisilere bir hatira olsun diye bir hediye vermek
isteyebilir. Bu baglamda, verilecek en iyi hediyeler, ingiliz marka bir silah, her gesit catal-bicak takimi gibi
Dogu insanmin bulmakta zorlandig1 seyler olmasina dikkat edilmelidir. Ornegin, ingiliz yapimi barut, pasadan
koyliiye kadar tim sosyal smiflar i¢in makbul bir hediye olacaktir. Bir Miisliimanin ibadeti esnasinda kibleyi
bulmasinda yardim edecek siradan bir cep pusulasi da memnuniyet yaratacak bir hediye olabilir. Yurt disinda
yayimlanan siyasi karikatiirler veya Londra’da yeni yayimlanmig kitaplar ise ana vatanlarindan uzakta ikamet
eden konsoloslarin ve Ingilizlerin en deger verdigi hediyeler arasindadir.>

4. Tiirkiye’ye Giris Gerekli Olan Bazi Resmi Belgeler

Seyahat rehberi, ingiliz bir seyyahin yola ¢ikmadan once, bankerden alinacak bir tavsiye mektubu ile
birlikte Londra’da Downing Street’de bulunan Disigleri biirosuna pasaport i¢in bagvurmasi gerektigini ve
pasaport almanin maliyetinin 7 Sterlin oldugu bilgisini verir. Daha da 6nemlisi, Tiirkiye’ye seyahat plani yapan
birisi, yolculugu esnasinda gegecegi iilkelerin Londra’daki gorevlilerinden vize almak zorundadir. 1844 yilinda
Tiirk hiikiimeti tarafindan bir emir yayimlanmis*® ve bu emirle, herhangi bir yabancinin pasaport yahut kendi
iilkesinin konsoloslarinin veya yetkililerden izin almadan Tiirkiye’ye giris yapmasi yasaklanmistir. Ancak bu
kural her zaman kat1 bir sekilde uygulanmamaktadir, fakat g6z ardi edildiginde sorun yaratabilecegi géz oniine
alinmalidir. Ayrica seyyah, bir valinin yonetimi altinda olan biiyiik bir sehre ilk olarak ayak bastiginda, seyahati
esnasinda kendisine gerekli olacak bir Tiirk pasaportu temin etmelidir. Osmanli Devleti’nde bdyle bir gegis izni
almak “ferman”, “buyruldu” ve “tezkere” olmak tlizere {i¢ farkli sekilde olmaktadir. Bunlardan ilki olan Ferman
sadece Osmanli Sultan1 yahut bir pasa tarafindan verilmekteydi ve Izmir’deki valinin riitbesi yiiksek olmadig1
igin, seyyahin buradan bir ferman almasi miimkiin degildir. Ancak diger ikisi yani “buyruldu” ve “tezkere”

3¢ Sitma, “plazmodium” adi verilen bir parazitin sebep oldugu atesli bir hastaliktir. Parazit, disi anofel sivrisineklerin 1siriklar1 yoluyla
insanlara ulasir. Sitmaya sahip kisilerde genellikle yiiksek ates ve titreme gibi semptomlar goriiliir.

37 A Handbook for Travelers in Turkey, s. 14.

3% 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 15.

3 A Handbook for Travelers in Turkey, s.1 5.

40 1844°te “Memalik-i Mahrlse-i Sahane’de Miirtir ve Ubfr Nizamnamesi’ni yiiriirlige girmistir. Pasaport Nizamnamesi heniiz yiiriirliige
girmediginden, pasaport ile ilgili diizenlemeler 1844 tarihli Nizamnamede yer almistir. Bkz.Ozgiin Forlar Yazici, Osmanl
Imparatorlugu’nda Turizm (1850-1923), (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih
Anabilim Dali, Ankara 2022, s. 15.
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almak miimkiindiir ve her ikisi de seyahat izin igin yeterlidir. Fakat “buyruldu” bir pasaport islevi gérmekten
ziyade daha ¢ok binek hayvani saglamalar1 i¢in giivenlik gorevlilerine verilen resmi belgedir ve ayrica seyyah bir
ata ihtiya¢ duydugunda yahut mihmandara Tiirk yonetiminin tek bir at i¢in saati 2,5 kurus olan ayni fiyattan
0deme yapmasini saglar. Kendisine ferman verilen birisi ise, bazi nadir durumlar disinda kendisinden
pasaportunu gostermesi istenmez. Buna ek olarak, seyyah gittigi sehrin yoneticisi olan vali ile gdriismeye
gittiginde, terciimani araciligiyla elindeki fermani gostermek zorundadir. Yine bazi durumlarda, konsoloslarin
seyahat eden kisinin kimligini teyit etmelerini de saglar.*!

18 ve 19. yiizyillarda bir yabanc1 Osmanli sinirlar1 iginde seyahat edebilmek icin Istanbul'da gorevli elgileri
araciligiyla bagvuru yapmaktaydi. El¢i, seyahat edecek kisinin adini, seyahat amacini, nereye gidecegini,
beraberinde onunla seyahat edecek kisiler ile birlikte izin istegini igeren bir dilek¢e yazardi. Bu dilekge ile
birlikte buyruldu alinir ve bdylece seyahat istegi i¢in bir emir ¢ikardi. Bu baglamda, 18 ve 19. yiizyillarda s6z
konusu isteklerin sayisinda dnemli bir artis oldugu ve bu yonde emirler ¢iktig1 goriilmektedir. Boylece seyahat
icin bagvuruda bulunup izin alan kisiler, ellerinde elgilikten aldiklar1 yaz1 ve padisahtan aldiklar1 yol emri ile
yolculuga c¢ikmaktaydilar. Her gegtikleri yerde yetkili kisiye bu belgeler gosterilip miirur tezkeresi
alnmaktaydi.*> Seyahat eden Kkisilere verilen emirlerde, yetkililerden kendilerine yardimci olunmast,
giivenliklerinin saglanarak korunmalari, bazi ihtiyaglarinin saglanmasi emredildiginden, bdylece daha rahat ve
sorunsuz bir sekilde yolculuklarmma devam edebiliyorlardi. Seyahat eden kisilerin soziinii ettigimiz belgeleri
ellerinde bulundurmalari, gorevliler sordugu zaman gostermeleri zorunluydu. Seyahatlerine ancak bu sekilde
devam edebiliyorlardi. Bir yerden bagka bir yerlesim bolgesine giderken bazen refakatgiler bulunuyor, boylece
yolculugun seyahat edenler agisindan daha giivenli ve emniyetli olmasi saglanarak emirler yerine getiriliyordu.*3
Ayrica, yukarida seyahat rehberinin de belirttigi gibi, Osmanli topraklarinda seyahat etmek igin alinan bu
izinlerin disinda, seyahatnamelerde seyahat edenlerin beraberlerinde bazi tavsiye mektuplari bulundurdugu da
sOylenmektedir. Gezginlerin seyahat ederken aldiklar1 tavsiye ve kredi mektuplari, genellikle biiyiikelgilerinden
destek saglamak ve ayrica gittikleri yerlerdeki konsoloslarin ve tiiccarlarin yaninda konaklamak igin gerekliydi.**

5. Seyyaha Refakat Edecek Tatarlar (Mihmandarlar)

Seyahat rehberi ilk olarak Tiirkiye’de terciiman olarak hizmet veren birini Ingiltere’de bulmanin oldukga
zor oldugunu soyler. Bu baglamda, seyyah ve arastirmaci Eothen, Istanbul Pera’da bir otel isleten Misseri’den,
biiyiik bir ovgiiyle s6z etmektedir. Tiirkiye’ye seyahat edecek kisiye tercimanlik yaparak eslik edecek bu
kisilerle ilgili bilgiler genellikle Atina, Izmir ve Istanbul’daki otellerden elde edilmektedir. Tiirkiye’ye yapilacak
bir seyahat i¢cin hem giivenilir hem de faydali olabilecek boyle bir kisi, glinliigii bir dolara bulunabilir. Bu kisiler
arasindan Ozellikle bolgede konusulan gesitli dil ve diyalektleri bilenlerin segilmesi daha dogru olacaktir.
Ornegin, Avrupa Tiirkiye’sinde yapilacak bir seyahatte size eslik edecek tatarmn Rumca, Arnavutca, Bulgarca
veya Eflakca bilmesi 6nemlidir. Anadolu’ya yapilacak bir seyahatte ise Rumca ve Tiirk¢e bilen birisi yeterli
olacaktir. Suriye ve Arabistan’da ise bu kisinin Arapca bilmesi gereklidir. Yerel dillerin yani sira, Levant
bolgesine yapilacak bir seyahat igin de Italyanca bilmek gereklidir. Tatarlar, seyyah igin belli fiyatlarda, at,
yiyecek ve kalacak yer bulma gibi isleri yaparlar. Genellikle Tiirkiye’ye yapilacak bir seyahat igin, 6zellikle bir
tatarin kiralanmasi giiglii bir sekilde tavsiye edilmesine ragmen, bazi istisnalar disinda, bu kisiler sadece

4 Osmanli Devlet gérevlilerinin emir ve arz niteligi tastyan belgeleri arasinda yer alan buyruldu hakkinda daha detayh bilgi igin bkz.
Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili, Kubbealti Akademisi Kiiltiir ve Sanat Vakfi, Istanbul 1998, s5.197-206. Ayrica sehir igi ve
devlet daireleri arasindaki yazigmalar kategorisinde yer alan tezkereler ve Padigah tarafindan verilen fermanlara dair daha ayrintili bilgi igin
bkz. Kiitikoglu, age, $5.245-275, s. 99-124.

42 Osmanli topraklarinda seyahat etmek isteyen yerli ve yabanci seyahat edecek herkes bir izin tezkiresi almak mecburiyetindeydi. 16.
yiizyilda “yol hilkmii” denilen bu belge 19. yilizyilda “miirur tezkiresi” olarak isimlendirilmistir. Yol hiikiimleri genellikle yabanci elgilik
mensuplaria, tiiccara, yerli ve yabanci ruhbana yonelik olarak onlarin gegecegi yerlerin idarecilerine hitaben kaleme alinir ve kendilerinin
korunmasi, vergi bahanesiyle herhangi bir sekilde rahatsiz edilmemeleri, paralariyla yiyecek igecek almalarmin saglanmasi gibi bazi seyler
igerirdi. Bkz. Miibahat Kiitiikkoglu, “Miirur Tezkiresi”, DI4, C. 32, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, Istanbul 2006, 5.60; Nalan Turna, “ Son
Doénem Osmanli Istanbulu’nda I¢ Pasaport: Miirir Tezkeresi”, Osmanli Istanbulu. Uluslararasi Sempozyum II, 29 Mayis Universitesi,
Istanbul 2014 s5.389-403; Nalan Turna, Seyahat, Gé¢ ve Asayis Belgeleri: Miirir Tezkereleri, Kakniis Yayinlari, istanbul 2013, s. 56-57.

43 Hamiyet Sezer, “Osmanli Imparatorlugu'nda Seyahat izinleri (18-19.Yiizy1l)”, Tarih Arastirmalar Dergisi, C.22, S.33, 2003, s. 110.

4 Seyyahlarm yolculuklart esnasinda kullanmak tizere aldiklari tavsiye mektuplarina dair bkz. flhan Pmar, Gezginlerin Goziiyle Izmir, XVIII.
Yiizyil, Akademi Kitabevi, Izmir 1996, 5.60,76-77; ilhan Pmar, 19. Yiizyil Anadolu Sehirleri, Akademi Kitabevi, Izmir 1998, s. 101.
Yabancilar, Osmanli topraklarinda seyahat edebilmek i¢in elgileri araciligiyla yol emri alirken, Osmanli vatandaglarinin seyahat edebilmek
i¢in ellerinde miirur tezkeresi denilen bir belgeyi bulundurmalar gerekiyordu. Miirur tezkeresi 1831 yilina kadar kaza ve kasabalarda kad1 ve
naibler tarafindan verilmekteydi. Ancak bu tarihten sonra devlet tarafindan yapilan diizenlemeler neticesinde bazi degisiklikler olmustur. Bu
konuda arsiv belgelerine yansiyan bilgilerde, 10 Subat 1841 tarihinde Men-i Miirur Nizamnamesi ¢ikarilmis ve iilke igindeki dolagim belli
kurallara baglanmistir. Ornegin, adi gegen Nizamnamenin 5., 8., 9. maddeleri yabancilarla ilgilidir. Bu maddelerde, miisteminlerden (Islam
iilkesine emanla giren yabanci gayrimiislim) kara yoluyla gelecek olanlarin hudutlarda veya ikamet edecekleri yerlerdeki gorevli memura,
istanbul’a gelmis ise Ihtisap Nezaretine ellerindeki pasaportlari imzalattirmalar1 gerekiyordu. Eger deniz yoluyla gelmislerse, Hali¢’te
gemide bekleyip gelecek olan memura pasaportlarini imzalattirmalari zorunlu idi. Imzasiz pasaportlu biri olursa, eger dost devlet
vatandasiysa kangilaryasi tarafindan Thtisap Nezaretine gonderildi. S6z konusu tezkerede seyahat edecek sahsin kim oldugu, nereye gidecegi,
boy, sakal, yas, g6z rengi gibi baz1 fiziksel 6zellikleri de yer almaktaydi. Miirur tezkeresinde de seyahat edecek kisilere yonelik herhangi bir
engel ¢ikarilmamasi ve yolculuklarinin rahat gegmesi i¢in bu konuda gorevlilerin uyarildig: dikkat ¢gekmektedir. Bu konuda bkz. Sezer, agm,
s. 114.
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zamaninda binek hayvani bulma konusunda hizmet verirler. Ornegin, gece konaklamak igin bir hana
varildiginda, sizi kendi halinize birakirlar. Ayrica tatarla birlikte seyahat etmek seyahatin maliyetini de arttirir.
Buna ek olarak, eger {i¢ yahut dort kisi birlikte seyahat edilmiyorsa veya uzun ve hizli bir yolculuk olmadig
takdirde, seyahat esnasinda size eslik edecek bir tatar kiralanmasi gerekli degildir.*’

Seyahat rehberinin, Tirkiye’ye gelecek seyyah ve arasgtirmacilara igin bilgi verdigi tatarlar, Tanzimat
donemine kadar, Bati’dan Osmanli topraklarina gelen gesitli goérevlilere ve yolculara hem kilavuzluk hizmetleri
veren hem de Osmanli Devleti’'nde posta islerini yiiriiten kisilerdir. Bu hizmeti yiiriiten kurum “ocak”
sayildigindan, Ocak Tatarlar1 olarak da isimlendirilmislerdir.*® Osmanlilarda tatar ve ulak terimleri ayni anlama
gelecek sekilde birbirlerinin yerine kullanilmistir. Ozel posta hizmeti géren ulaklara “sa‘i” denilmistir. Farkli
milletlere mensup kigiler bu smifa dahil olsa da, bu hizmet ilk zamanlar Tatarlar tarafindan yiriitildiiginden,
Tatar tabiri zamanla bir etnik mensubiyeti degil, milliyeti ne olursa olsun posta-ulak vazifesi yapan gorevliyi
ifade etmek i¢in kullamilmistir. Baz1 seyyahlarin gezi notlarinda yol rehberleri igin tatar kelimesinden baska
kilavuz, mihmandar, dragoman, kavas isimlerde kullanildig1 goériilmektedir. Mihmanhane/caparhane ise yol
boyunca at degistirilen menzillerin iran’da kullamilan adlaridir. Mihmandar terimi de tatar kavramimin daha gok
Farscadaki kullanimidir. Dragomanlar, hem Bati hem de Dogu dillerini akici bir sekilde konusabilen, ayni
zamanda hem Osmanlilarin hem de Batililarin kiiltiirel farkliliklarina ve davranis kurallarina hakim kisiler olup
bir cesit elcilik terciimanlar1 olarak da 6éne ¢ikmuslardir.*” Osmanli diplomasi literatiiriinde kullanilan kavas
tabiri, daha ¢ok el¢i, konsolos veya konsolos vekili gibi yabanci devlet temsilcili§i hizmetinde bulunan 6zel
polisleri ifade etmek i¢in kullanilir. Gorevleri sefirler, konsoloslar ve maiyetleriyle birlikte sefarethane ve
konsolos binalarini korumak, resmi veya gayri resmi sekilde ikametgahlarini terk eden diplomatlara ve eslerine
refakat etmek ve oOnlerinden giderek onlara yol agmak, iilkeye geldiklerinde ise bu heyetleri karsilamaktan
ibarettir.** Bu nedenle, dragoman ve kavas gibi tabirlerin, diplomatik diizeyde yapilan yolculuklar kapsaminda
kullanilmasi1 daha dogru olacagi sdylenebilir.

6. Tiirkiye’ye Seyahat Edecek Olanlar i¢in Konaklama imkanlan

Seyahat rehberi, Tiirkiye’ye seyahat edecek olanlar i¢in konaklama konusunda da ayrintili bilgiler sunar.
Seyahat rehberine gore, her 2 yahut 3 saat araliklarla insa edilmis olan hanlar, genellikle seyahat edenler igin
konaklama hizmeti vermektedir, ancak bu tiir yerler temiz bir yatak disinda herhangi bir sey saglamamaktadir.
Bu nedenle, Avrupa Tiirkiye’sinde bazi biiyiik sehirlerin digindaki yerler, konaklama agisindan hem koétiidiir hem
de boceklerle doludur. Buralarda seyyahin ihtiyag duyacagi seyler saglanamayacagi igin, gereksinim duyulacak
seyler biiyiik bir sehirden daha 6nce temin edilmelidir. Asya Tiirkiye’sindeki kasaba ve sehirlerde ise hanlar bir
veya iki gecelik konaklama i¢in olduk¢a uygundur. Bu yiizden, daha uzun konaklamalar ig¢in 6zel bir evin
odasimi kiralamak daha iyi olacaktir. Eger seyyah bir handa konaklamak zorunda ise, odaya girmeden 6nce onu
bastan asag1 temizletmesi gerekir. Eger gidilen yerde konaklamak igin uygun bir yer yoksa bu durumda en iyi
yapilacak sey ya bir yoneticinin evine yahut bir manastira gitmektir. Hanlar, daha 6nceki Osmanli sultanlarinin
emri ile bazi sivil kisilerin iyilikseverligi veya kendilerini hayir islerine adamis dindar kisilerin vasiyetleri
dogrultusunda yolcularin konaklamalari igin inga edilmislerdir. Hanlar genellikle bir avlunun g¢evreledigi ve tam
ortasinda bir cami veya ¢esmenin yer aldig1 biiyiik yapilardir. Odalar kiigiiktiir ve genellikle iistte bulunan salona
acilir. Bu binalar tiiccarlarin hem konaklamalar1 hem de esyalarini koymak igin bir depo olarak kullanilmalarina
ragmen, hancrya kiiclik bir hediye karsiliginda, diinyanin her tarafindan Dogu’ya gelen seyyahlar da buralarda
rahatlikla istedikleri kadar konaklayabilirler. Seyahat eden kisi hana vardiginda, i¢inde herhangi bir esyanin
olmadig1 odanin anahtar1 kendisine verilir. Hanlarin kapilar1 giines battiktan hemen sonra kapatilir. Bu nedenle,
geceyi handa gecirmek isteyen seyyah, glines batmadan 6nce handa olmaya 6zen gostermelidir. Ayrica bu
hanlarin hepsinde hayvanlarin dinlenebilecekleri ahirlar da bulunmaktadir. *°

Seyahat rehberi ayrica Tiirkiye’nin her yerinde kahve satilan yerler (kahvehane) oldugundun s6z eder. Bu
kiiciik ve kirsal kahvehaneler genellikle kasabalar arasinda orta bir noktada yer alir ve giin ortasinda dinlenmek
icin oldukca uygun yerlerdir. Kahvehanelerde giiniin her saatinde kahve igmek miimkiindiir, hatta bazen
yumurta, ekmek, serbet ve siit gibi yiyecek ve igecekleri de bulmak olasidir.’® Sarayda baslayan kahve
kiiltiirtiniin daha sonra kamusal alanda yerini almasina yonelik tartismalar, genel olarak 16. ylizyilin ortalarma

45 A Handbook For Travelers in Turkey, s.19.

46 Yusuf Halagoglu, Osmanlilarda Ulasim ve Haberlesme (Menziller), PTT Genel Miidiirliigii Yaymlari, Ankara 2002, s. 181-188; Mehmet
Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii, MEB Yaynlari, C.III, istanbul 1993, s. 420.

47 Mehmet Demiryiirek, “Ingiltere Terciimanlari ve 1758 Terciiman Reformu”, Belleten, 80 (211), 2016, s. 443, s. 439, 482.

4 Mehmet Canatar, “Kavas”. I4, C. 25, TDV Yaynlari, Ankara 2002, s. 66-68.

4 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 20. Yol giizergahlarinda yapilanlardan baska sehirlerde insa edilen hanlar da vardir; ¢iinkii ticaret
veya yolcu kervanlari igin sehirler 6nem tasidigi i¢in sehirlerde ihtiyaca bagl olarak pek ¢ok han insa edilmistir. Herhangi bir sehre gegici
olarak kalmak igin gelen tiiccarlar hanlarda konaklar ve mallarin1 da burada saklarlardi. Hanlarda yolcular kaldig: gibi, herhangi bir is igin
sehre gelmis kisiler ile bekarlar da oda kiralayarak kalabilirlerdi. Bkz. Suraiya Faroghi, Osmanli’da Kentler ve Kentliler, ¢ev. Neyyir
Kalaycioglu, Tiirkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfi, istanbul 1993, s. 33; Ziya Kazici, Islami ve Sosyal Agidan Valkiflar, Marifet
Yayinlar, Istanbul 1985, s. 134.

° 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 20.
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(1551-54) degin gitmektedir.’! Menekse, Osmanllarin, ilk olarak Misir’m fethinden sonra kahveyle tanistiginin
tahmin edildigini soyler ve Faroqi’ye atif yaparak kahvenin kisa bir siire zarfinda ¢ok begenilerek Osmanli saray
mutfaginda ve ardindan da konaklarda ve evlerde kullanilmaya baglandig1 bilgisini verir.> Osmanh geleneksel
yasamut i¢inde siyasi, sosyal ve kiiltiirel isleve sahip olan kahvehaneler, seyahat rehberinin de soziinii ettigi gibi,
ayn1 zamanda seyyahlarin kisa siireli dinlenebilecekleri yahut bazi yiyecek-igecek maddelerini temin
edebilecekleri yerlerdir. Nitekim ozellikle Anadolu’da batisindan farkli olarak konaklama amagli otellerin
olmayisi, kahvehane gibi yerlerin ayn1 zamanda seyyahlar i¢in kisa siireli dinlenme ve konaklama gibi hizmetler
sunmasina sebebiyet vermistir. Ancak her ne kadar seyahat rehberinde bilgi verilmese de 19. ylizyilda
Tiirkiye’ye gelen seyyahlar menzilhane gibi yerlerde de konaklamislardir. Zira menzilhaneler Osmanli ulagim
sisteminde sadece at degisim istasyonlari olarak hizmet vermemigler, ayni zamanda menziller konaklama
birimleri olarak uzun ve yorucu yolculuklar yapan seyyahlara ve kilavuzlara dinlenme, konaklama ve yeme-igme
gibi hizmetler de sunmustur. Ancak menzilhanelerin seyyahlarin ihtiyaclarim karsilamak bakimindan eksiklikler
icerdigini belirtmek gerekir.>

Seyahat rehberi, kahvehane gibi yerlerin Bati’da lokanta veya restoran hizmeti veren yerler gibi yeme-i¢gme
hizmeti verdiklerinden de s6z eder. Bu gibi yerler, tim Osmanli topraklarinda yaygindir. Buralarda kiimes
hayvanlari, koyun ve kuzu eti, kebap, giivercin, pilav gibi pek ¢ok yiyecek cesidi pisirilerek miisterilere
sunulmakta ve yemekler miisterilere yer sofralarinda servis edilmektedir. Yunan sarabu ile rakisinin da oldugu bu
yerlerde, geleneksel bir icecek olan serbet de bulunur. Tiim bunlara ek olarak, yogurt da yolculugun ardindan
insana enerji veren bir yiyecektir ve tiim sehirlerde ve kdylerde satilir. Ayrica sehirlerde 6glen vakti kizartilmis
veya firinda pisirilmis et bulmak miimkiindiir. Hatta yola c¢ikmadan bir gece d6nceden eti firina vermek bu
anlamda daha pratik olacaktir.>*

Tiirkiye’nin sahil kesimindeki ticari sehirlerde ikamet eden konsolos acentalari ihtiyag durumunda
evlerinde seyyahlar1 misafir etmektedir, ancak bu kisilerin diizenli olarak aldiklar1 bir maaslar1 olmadig igin,
misafirperverlik baglaminda seyyahlarin kalma masraflarim karsilayabilecek maddi giicleri yoktur. I¢ kesimlerde
ise Rumlar ve Ermeniler yabancilara kalmalari icin evlerini agarlar. Seyyahin alabilecegi ferman yahut buyruldu,
gidilen yerdeki Tiirk yetkililere gosterildiginde, 6zel evlerde veya manastirlarda konaklamak seyyah igin kolay
olacaktir.>*Seyahat rehberinin Tiirkiye’de konaklama imkan ve kosullarma iliskin seyyahlar igin oldukg¢a detayh
bilgiler verdigi goriilmektedir. Bu baglamda, verilen bilgilerin, genel olarak Dogu, 6zel olarak ise Tiirkiye
hakkinda yeterli bilgi sahibi olmayanlar igin pratik ve faydali oldugunu belirtmek gerekir.

7. Tiirkiye’de Para

Seyahat rehberinin Tiirkiye’ye seyahat edecek olanlar igin bilgi verdigi bir diger konu ise Tirkiye’de
kullanilan para birimi tizerinedir. Bu baglamda, yurt disina ¢ikarken gotiiriilmesi gereken en uygun para, Londra
bankerlerinin kullandig1 banknotlardir; ¢iinkii Izmir ve Istanbul gibi biiyiik sehirlerde kullanilmaktadir.
Tirkiye’de uzun yillar Sultan’in kontrolii altinda bir sterline denk gelen, 20 kurusun onda biri olan “beslik”
yahut bes kurus kullanilmistir. Altin sikke tamamen piyasadan kalkmasa da yaygin bir seklide tedaviilde
degildir. Tedaviilde olan her iki para da altin sikkelerde olmasi gereken standartla karsilastirildiginda, gergek
degerlerinin ¢ok altindadir. Bu, hem Tiirkiye’de hem de diger iilkelerde hiikiimetin bastig1 sikkelerden biiyiik
Olgiide daha degerli olan sahte sikkelerin basilmasina yol agmaktadir. Béylece altin fiyatlar1 hizli bir sekilde
ylikselmekte ve ardindan piyasada nadir bulunur hale gelmektedir. Bu nedenle, altin piyasadan kayboldugunda, 5
kurusluk sikkeler deger bakimindan altindan sonra geldigi igin yaygin olarak kullanilmaya baslanmistir ve 20
kurusluk sikkeler de her yerde yaygi olarak tedaviile girmistir.>

Tiirkiye’de tiim iilkelerin para birimleri tedaviildedir. Ornegin, Ispanya parasmin fiyat1 18 kurus ile 21,5
kurus arasinda degismektedir, fakat biiyiik sehirlerde genellikle 20 kurusa denk gelmektedir. Ayrica Avusturya,
Romanya ve Napoli paralar1 da piyasada sikca bulunmaktadir. 1843 yilinda Osmanli Sultani tarafindan
yayimlanan bir ferman ile eski Tiirk sikkeleri ile yabanci para birimlerinin yer aldig1 bir liste yayimlanmustir.

31 Osman Tutal, “Kirk Yillik Hatirin Uetisim Mekani Olarak Kahvehaneler”, Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C.14, S.3, 2014,
s.153. Osmanhda kahve kahvehane Kkiiltiiriine dair daha ayrintili bilgi igin bkz. Harun Urer, “Osmanlida Kahve/Kahvehane Kiiltiirii ve
Salihli’den Bir Kahvehane Ornegi “Himaye-i Etfal”, Sanat Tarihi Dergisi, S. XIX/2, 2010, s. 1-26; Osmanl Kahvehaneleri: Mekdin,
Sosyallesme, Iktidar, haz. Ahmet Yasar, Kitabevi Yaymevi, Istanbul 2018; Hiilya Golgesiz Gedikli ve Saadet Tekin, “Osmanli’dan
Giiniimiize Izmir Kahvehane izmir Kahvehane Kiiltiirinden Kesitler”, Ege Stratejik Arastirmalar Dergisi, C.10, S. 2, 2019, s. 55-82;
Kemalettin Kuzucu, M. Sabri Koz, Tiirk kahvesi, YKY, istanbul 2015; Tiirk Kahvesi Kitab:, Ed. Emine Giirsoy Naskali, Kitabevi, Istanbul
2011; Kemalettin Kuzucu, “Tiirk Kiiltiir ve Diislince Tarihinde Sarafim Kiraathanesi”, Tiirk Yurdu, C.31, S.289, 2011, s. 281-289.

2 Metin Menekse, “Osmanli Medeniyetinde Kahve Tiiketimi ve Kahvehanelere Dair Batili Seyyahlarin Gdzlemleri”, 2nd International
Conference on Colffee and Cocoa, April 7-8, 2022, Bogoto, Colombia, s. 32-33.

3 Hadi Belge, Murat Hanilge, “19. Yiizyil ingiliz Seyyahlarmin Notlarinda Osmanh Imparatorlugu’nda Tatarlarca Yiiriitiilen Rehberlik
Hizmetler”, Giimiishane Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 13/, 2022, s. 1206.

% A Handbook for Travelers in Turkey, s. 20-21.

35 A Handbook for Travelers in Turkey, s. 21.

¢ 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 22.
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Seyahat rehberi tedaviilde olan paralar hakkinda bazi genel bilgiler verdikten sonra, Tiirkiye’ye seyahat edecek
olan seyyahlar i¢in faydali olabilecek bazi tavsiyelerde bulunur. Bu baglamda, seyyah yola ¢ikmadan once,
beraberinde altin mecidiyeler ile bahsis vermek i¢in bozuk para gétiirmelidir. Boylece kiigciik miktarlara denk
gelen, fakat bir avu¢ dolusu verilen para herkesi memnun edecektir. Suriye ve Arnavutluk’ta Tiirk parasi
degerlidir, ancak ayni seyi Misir igin sdylemek miimkiin degildir. Yapitta ayrica Dogu’ya seyahat edecek her
seyyahin “bahsis” kelimesi ile agina olmasi gerektigine vurgu yapilir. Zira Dogulu insanlar, yaptiklari hizmetin
yahut bir iyiligin karsiig1 olarak kendisine hediye mahiyetinde bir miktar para verilmesini bekler. Ornegin,
seyyahin esyalar1 giimriige geldiginde, glimrilk memuruna bahsis verilecegi sdylendiginde, valizi ve esyalari
acilmadan dogrudan seyyahin kalacagi yere gonderilebilmektedir. Yine seyyah, herhangi bir yerde kalacag:
hanin kapilart kapali oldugunda, bu sihirli kelime ile biitiin kapilari agtirabilir. Dolayisiyla bahsis vermek sureti
ile seyahat esnasinda yaganabilecek her sorun kolayca ¢dziiliir.>’

8. Tiirklerin Kisilik Ozellikleri ve Davrams Bicimleri

Seyahat rehberinin, Tiirkiye’ye seyahat edecek olanlar icin bilgi verdigi bir diger konu, Tiirklerin
karakterleri, davranis bigimleri, geleneck ve gorenekleridir. Ad1 gegen yapit, Anadolu’yu ziyaret etmis olan
Ingiliz seyyah ve arastirmaci olan Fellows’un Tiirklere dair bazi izlenim ve deneyimlerine génderme yaparak
bilgi aktarir. Fellows ilk olarak seyahati esnasinda Tiirkleri daha yakindan tanima firsati buldugu i¢ini Tiirklere
iliskin 6nyargilarinin biiyiik dl¢lide degistigine vurgu yapar. Tiirklere iliskin deneyimleri arttikga Tiirklere kars:
yakinlik beslemeye basladiginit belirtir. Zira Tiirkler diiriist, ahlakli, samimi ve igten insanlardir. Tiirklerin en
belirgin 6zelliklerinden biri, dinlerine olan bagliliklaridir. Onlarin dinleri ahlakla ilgili kurallar yaninda sosyal
yasami da diizenlemektedir. Dolayisiyla, diinyevi islerden ellerini ¢ekmeden, Tirkler ¢ok rahatlikla her yerde
ibadetlerini yerine getirirler. Bir ruhban smifina bagli olmaksizin bagimsiz olarak dini gdrevlerini yerine
getirirler. Miisliiman Tirklerin karakterleri, aliskanliklari, gelenekleri, davranig bigimleri, saglik durumlari,
kisaca tiim yasamlar1 Islam dini tarafindan belirlenir.

Tirkleri tanidik¢a ve kisa siireli olsa da onlarla birlikte yasayan birisi i¢in, en dikkat g¢ekici 6zellikleri
konuklarina gosterdikleri misafirperverlikleridir. Hatta Fellows, Tiirklerin konuklarina karsi gosterdikleri
misafirperverligi kendi deneyimi iizerinden su sekilde anlatir:

“Pasasindan tarlada ¢alisan koyliisiine kadar gittigim her yerde farkli sosyal simiftan insan, bana hi¢hir karsilik
beklemeden misafirperverlik gosterdi. Din, etnik koken, zenginlik ve fakirlik gibi étekilestirici sorulara maruz kalmadim.
Yabanci birisinin Tiirklere dair dikkatini ¢eken diger sey, onlarin diiriistliigiidiir. Ornegin, ¢adirin icinde kullanmayacagim
cogu esyami, ¢calinma korkusu olmadan gece disarda birakmak benim genel bir aliskanligimdir. Cadirin yanindan gecen
insanlarin sadece meraktan esyalari incelediklerini ve asla onlara dokunmadiklarmm fark ettim. Seyahatim esnasinda bana
eslik eden Rum hizmetli, Tiirklerin dininin hirsizluk yapmamayr emrettigini séyledi. Ozellikle kadinlarin giydigi kiyafetlerin
altinlarla siislii olmasi gibi hirsizliga tegvik edici seyler olmasina ragmen, Tiirkler inanglar: geregi hirsizlik yapmaya egilimli
degildirler. Tiirklerin sahip oldugu diger onemli bir ozellik, diiriistliigiin kardesi olan vicdan ve merhamet duygusudur.
Burada Rum hizmetli (...) dinleri yasakladigi icin Miisliimanlarmm yalan séylemeye cesaret edemediklerini soyledi. Aile
ortamlarinda yahut yabancilar arasinda onlarla iletisim kurdugumda, yaygin olarak birbirlerine karsi sevgi ve nezaket
gasteriyorlardi. Bu baglamda, samimiyet, gsiipheyi ortadan kaldirmakta ve hem diiriistliikleri hem de igtenlikleri,
yasamlarimn her alaminda kendini agik¢a gostermektedir. 78

Ardindan Fellows, Tiirklerin inanglarina yoneltilen en biiyiik suglamalardan birinin, Islam dininin birden
fazla evlilige onay vermesi oldugunu sdyler, ancak Islamiyet’in buna onay vermesine ragmen, kendisinin Tiirkler
arasinda yaptig1 gozlemlerde onlarin genellikle tek esli olduklarinin ve ¢ok esliligin Tiirkler arasinda yaygin
olmadigmin altini gizer. Zira ¢ok eslilige sadece maddi olarak olduk¢a zengin olan liikks ve satafat icinde yasayan
siirl sayida insanlar arasinda rastlanir. Fellows ayrica Tiirklerin yasadigi topraklara gelmeden 6nce, onlarin
barbar ve cani olduklarimi diisiindiigiinii, ancak daha yakindan taniyinca boyle bir karaktere sahip olmadiklarini
bizzat deneyimledigini yazar. Hatta Tiirkler yiik hayvanlarini cezalandirmak i¢in kullanilan ara¢ ve yontemleri
neredeyse hi¢ bilmezler. Bu nedenle, tiim kuslarda ve hayvanlarda gézlemlenen korkusuzluk, bir Avrupali i¢in
oldukca dikkat ¢ekicidir. Bu bile Tiirklere yoneltilen suclamay1 ¢liriiten dnemli bir ayrintidir. Ayrica Tiirklerin
sarap igmemesi ve bu ickiden uzak durmasi, daha g¢ok onlarin fiziksel sagliklari ve ahlaki degerleri ile
iliskilendirilebilir. Yine icki igmek, asiriya kacan davranislar sergilemekten sakinan Tirklerin genel karakterleri
ile ortiismez. Fellows, icki ile ilgili dini yasagin, Tiirklerin bazi hastaliklara yakalanmalarinin da 6niine gectigini
soyler. Olgiilii davranis, insanlarin sefil bir durumda yasamalarinin niine ge¢mektedir. Nitekim seyyah, bazi
gorme engelli insanlar harig, ziyaret ettigi yerlerde dilenen insanlara pek rastlamadigini ve yok denecek kadar az
fakir insan oldugunu soyler.

Seyahat rehberinde, Tirklerin davranis bicimleri ile gelenek ve goreneklerine iliskin verilen bilgiler
Urquhart’in gezi notlarina dayanir. Bu baglamda, Urquhart, Tiirk gelenekleri ile Bati Avrupa’nin sahip oldugu
geleneklerin birbiri ile zit oldugunun altin1 ¢izer. Ornegin, Tiirkler arasinda sakal birakmak bir sayginlik isareti

57 A Handbook for Travelers in Turkey, s. 24.
8 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 25.
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iken, Avrupalilar i¢in 6zensizlik anlamina gelir. Tiirklerde kafayi tiras etmek bir gelenekken, Bati’da birini
cezalandirmak i¢in kullanilan bir yontemdir. Batililar kralin 6niinde eldivenlerini ¢ikarirlar, Tiirkler ise ellerini
orterler. Batili biri, kapali bir mekana basini agarak girer, Tiirkler ise ayakkabilarini ¢ikarirlar. Tiirk erkeklerinin
kollar1 ve boyunlar1 agiktir. Bati’da kadinlarin kollar1 ve boyunlart aciktir. Bati’da kadinlar canli ve renkli
kiyafetler giyerken, erkekler koyu renkte kiyafetler giyerler. Tiirkler arasinda tam tersi bir durum s6z konusudur.
Bati’da erkek kadina kur yaparken, Tiirklerde kadin erkege kur yapar. Bati’da kadin utanga¢ ve mahcup tavirlar
sergilerken, Tiirkler arasinda ise erkekler utanga¢ ve g¢ekingen davranir. Avrupa’da kadinlar daima pantolon
giyerler, erkekler de bazen i¢ etek giyerler. Bati’da evlerin tavanlar1 beyaz, ama duvarlar renklidir. Tirklerin
evlerinde ise tam tersine duvarlar beyaza boyali iken, tavanlar renklidir.

Goriildiigii iizere, Ingiliz diplomat ve siyaset¢i olan Urquhart’in, Tiirklerle Batililar arasindaki keskin
farkliklara degindigi ve bu baglamda Tirk kiiltiiriinii okuyucuya ayrintili olarak tanitmaya ¢alistigi
anlagilmaktadir. Sézgelimi, Urquhart’a gére, bir Ingiliz, ilk bakista eglence anlayisi olmadig1 icin, Tiirkleri
mutsuz bir millet olarak degerlendirecektir, bir Tiitk de onu evdeki eglenceden mahrum biri olarak
niteleyecektir. Yine bir ingiliz igin Tiirklerin sanat zevki yoktur; ¢iinkii resim sanatini bilmezler. Tiirkler ise bir
Ingiliz’i dogaya karsi ilgisiz tutumu nedeniyle duygusuz olarak niteleyecektir. Ayrica Tiirkler, ingilizlerin daha
asag1 riitbede olan insanlara karsi sergiledikleri kibirli davranis karsisinda tepki gosterirken, Ingilizler de
kolelerin para karsiliginda alinip satilmasia siddetle kars1 cikarlar. Inandiklar1 din nedeniyle hem Tiirkler hem
de Ingilizler birbirlerini karsilikh olarak fanatik olmakla, ahlaki yozlasma ve temiz olmamakla suglayacaklardir.
Biri digerini iyi ve diizgiin bir toplum olusturmak i¢in yetersiz gorecektir. Batililar, Tiirkleri kendini begenmis ve
asik suratli, Tiirkler de onlar1 kaba ve ciddiyetsiz olarak tanimlayacaktir. Ancak tiim bu derin ve keskin farklilara
bagli olarak, Tiirkler ve Batililar arasinda kurulacak bir iligkinin ne kadar ilging, dostane ve uyumlu olacagi da
agiktir.>®

Urquhart devam eden satirlarda, evlerdeki odanin Dogu’ya 6zgli mimarinin en 6nemli unsuru olduguna
deginir. Hi¢ kimse evin dig kismu ile ilgilenmez, bu nedenle, evin dis kisminin sahip olmasi gereken oran, dlgi,
estetik acidan yaratacagi etki gibi seyler dikkate alinmaz. Zira Dogu mimarisi sadece evlerin i¢ kismina
odaklanir ve bu konuda geleneksel kurallardan asla taviz verilmez. Bu nedenle, evlerdeki odalar i¢in hem ¢ok
para harcanir hem de ferah olsunlar diye genis, aydinlik ve gegise izin verecek sekilde olmasina 6zen gosterilir.
Gelencksel olarak Tiirk evlerindeki odalar kare bigimindedir ve buna eklenen ii¢gen ile dikdortgen seklini alir,
ancak odalarm iginden bir geg¢is olmamalidir; ¢link{i odanin ii¢ tarafindan devamlilig1 bozacak herhangi bir sey
bulunmamalidir ve kapilar yahut kap1 sadece asag tarafta agilmalidir. Odalarin pencereleri ise diger tarafta, yani
tist kisimda yer almalidir. Yukari kisimda bulunan pencerelerin sayist birbirlerine bitisik olacak sekilde dort
tanedir. Kenarlarda da pencereler olabilir, fakat bu durumda, her bir tarafta bir tane olmak {iizere, ¢ift olarak tist
kisimda bulunan camlarin yaninda yer almalidir. Miikemmel bir odada 12 adet cam pencere olmalidir. Buna ek
olarak, kare seklindeki kismin altinda, dikdortgen seklinde bir alan bulunur, burasi biiyiik odalarda bazen bir
trabzanla yahut siitunla ayrilir. Bu boliim genellikle ¢alisanlara tahsis edilir. Odanin alt kisminda ise yataklarin
icine koyuldugu dolaplar, bir giivercin yuvasina benzeyen agik yerler, i¢lerinde su ve serbetin oldugu siirahiler
ile ¢igekler i¢in vazolar gibi esyalar bulunur. Bu kanatli pencereler kap1 iglevi goriir. Kapilarin iistiinde perdeler
asilir ve herhangi biri igeri girdiginde evin hizmetlisi bu perdeyi kaldirir. Iste bu mimari iislup evlere diizensiz
ancak tabloya benzer bir hava verir. Evlerin odalar1 ¢ikintilidir ve her odanin yeterli 151k alacak bir seklide
tasarlanmistir. Ayrica biiyiik bir alan da tiim odalarin agildig1 ve tam ortada bulunan bir salon i¢in ayrilir ve evin
bu kismina, Dogulu yapilara ihtigam katan “Divanhane” adi verilir.*°

Urquhart’m yukarida soziinii ettigi divanhane Tiirk-Islam sivil mimarisinde, divanhane niteligindeki kapali
(i¢) sofalarin goriildiigii mesken tipinin yaninda, “acik sofali” veya “dis sofali” denilen diger bir mesken tiirii de
bulunmaktadir. Bu tiir yapilarda avluya acilan, bulundugu yoreye gore ya ahsap direkli sundurmalarla ya da
kagir tastyicili (siitun/paye) revaklarla ortiilen sofalar yer alir. Diger mesken tipinde oldugu gibi, bunlarda da s6z
konusu sofalar, mekanlar arasinda baglantiy1 saglamanin yani sira, sedirli eyvanlarla veya avluya dogru ¢ikma

% A Handbook for Travelers in Turkey, s. 27-28.

% 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 28-29. Arapgada “biiyiik toplant1 yeri” anlamina gelen divanhane, Tiirk-Islam sivil mimari
terminolojisinde farkli anlamlarda kullanilmaktadir. Ornegin, kelime, “davalarin goriilmesi anlamimda kullanildig1 gibi, devlet yonetim
merkezi niteligindeki saraylarda, devlet islerinin goriisiildiigii, divanin toplandig1 ve elgi kabulii gibi bazi onemli torenler igin ayrilmis
mekanlar1 tanimlamak i¢in de kullanilir. Sarayda Divan-1 Hiimayun, sultanin sadrazamdan baslayarak biiyiik devlet gorevlileriyle bir araya
geldigi yer anlamindadir. Temsili niteligi olan ve kabul ve resmi toplantilar i¢in kullanilan divanhanelerin yani sira, hanedan mensuplari ve
devlet adamlarmna ait saraylar, kasirlar, konak, kosk ve yali tiiriinden yapilarda da, ev sahiplerinin erkek konuklar1 kabul ettikleri misafir
odasi olarak kullanilan bilyiik mekanlara da (salon) divanhane (selamlik/kabul salonu/kasr-1 hiimayun) denilmektedir Vezir ve devlet
biiyiikleri evlerini ayni1 zamanda resmi daire olarak da kullandiklari igin, bu insanlarin evlerindeki misafir odalarinin da bu isimle
adlandirilmasi dogaldir. Urquhart’in da belirttigi gibi, konutlardaki divanhane yahut selamlik boliimleri, misafir odasi olarak konutlarin en
gorkemli, en biiyiik ve en siislii odalaridir. Bu konuda bkz. Dogan Kuban, Osmanh Mimarisi, YEM Yaynlar, Istanbul 2007, s. 488; M. Baha
Tanman, “Divanhaneler ”, Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi, C. 3, Tiirkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfi, Istanbul 1994, s. 69;
M. Baha Tanman, “Yali K6skii”, Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi, C.7, Tiirkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfi, Istanbul 1994,
s. 415-416.
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yapan kosk-sekilerle donatilarak misafirlerin kabul edildigi divanhane olarak isimlendirilir. Edirne sarayindaki
Kum Kasr1 drneginde goriildiigii gibi, kapali ve acik divanhaneler, kislik ve yazlik olarak kullanilmak {izere ayni
yapinin biinyesinde yer almaktadir. Ister i¢ sofali ister dis sofali olsun gelencksel Osmanli meskenini belirleyen
bu tasarim, Istanbul’un disindaki bolgelerde yayilmamus, ancak Anadolu’nun giineydogu bélgesi disinda kalan
yerler ile Rumeli’de ve Ege adalarinda birtakim yerel farklara ragmen, ana hatlariyla uygulanmistir. Buna ek
olarak, Giineydogu Anadolu, Irak, Suriye, Filistin, Hicaz, Yemen, Misir, Trablusgarp ve Tunus gibi hem
Istanbul’a uzak hem de etnik ve kiiltiirel &zelliklerin farkli oldugu bélgelerde ise Zengi, Eyyubi, Memliik
donemlerine ait sivil mimari islup ve geleneginin siirdiiriildiigii, fakat divanhane tasariminda daha farkli
uygulamalarin kullanildig1 goriilmektedir. Ancak malzemede, yap1 tekniginde, oranlarda, cephe diizeninde ve
siislemelerde goze carpan farkliliklara ragmen, bu yorelerdeki Osmanli dénemine ait genis kapsamli meskenlerin
divanhanelerinde, Ortadogu’da ve Kuzeybati Afrika’da daha once kdklesmis olan merkezi sofali ve eyvanli
semanin yasatilmast sonucu ortaya ¢ikmig bazi paralelliklerin bulundugu da dikkat c¢ekmektedir. Buna
Kahire’deki kasir ve konaklar ile Tunus’ta Osmanli devrinde insa edilen saray ve konaklar ornek olarak
verilebilir. S6z gelimi, bu yapilarda divanhaneler revakli bir avlunun g¢evresine yerlestirilmekte ve kare veya
dikdértgen bir sofa ile bunu kusatan ii¢ eyvandan olusmaktadir. 5!

Seyahat rehberi Urquhart’in gézlem ve incelemeleri iizerinden misafirlerin Osmanli toplumunda nasil
agirlandigina dair de bilgiler verir. Yabanci misafir atiyla avluya girer ve varig noktasinin hemen yanindaki bir
tagin Gistlinde atindan iner. Ardindan evde calisan hizmetlilerinden biri, onun adim sdyler ve selamlikta bulunan
ev sahibine konugun geldigini haber verir. Ev sahibi gelen konugun riitbesine bagli olarak onu merdivenlerin
basinda, merdivenlerin yukarisinda yahut odanimn ortasinda karsilar. Ilk énce gelen konugun selam vermesi
gerekir. “Selamiin Aleykiim” derken asagiya dogru egilir ve ev sahibinin elbisesine sag eli ile dokunur ve
ardindan elini dudagina ve basina goétiiriir. Bunun iizerine ev sahibi konugun selamina “Aleykiim selam” diyerek
ayni seklide cevap verir. Akabinde ev sahibi konugun 6niinden giderek onu odaya alir ve konugun oturacagt
koseye gecmesini saglar. Biitiin bu ritiieller hicbir aksaklik olmadan problemsiz bir sekilde yerine getirilir.
Misafir oturacagi yere gecince, selamlama sirasi ev sahibine gelir. Eger konuk uzaklardan geliyorsa, “Hos
geldin, sefa geldin”, eger yakin bir yerden geliyorsa, “Sabahiniz hayrola”, “Aksam serifleriniz hayrola” seklinde
giiniin saatine uygun bir seklide selam verilir. Konuk da her bir selama ayr1 ayri karsilik verir. Ev sahibinin
konugunu selam vermemesi bir agsagilama olarak goriiliir. Ardindan ev sahibi nargile ve kahvelerin getirilmesini
emreder. Ancak eger konuk riitbe bakimindan ev sahibinden daha {istte ise kendisi emri verir veya ev sahibi
bunun i¢in konuktan izin ister. Daha sonra konuk sayis1 kadar hizmetli ellerinde nargilelerle tekrar gelirler ve her
biri farkli konuklara dogru giderler. Nargilenin ¢ubugu 5 ila 7 fit uzunlugundadir ve sag elle ve orta parmak
iizerinde dengeli bir sekilde tasmir. Hizmetli gozii ile misafirin agzi ile nargilenin konulacagi mesafe araligini
hemen dlger.%?

Urquhart, nargilenin konuklara nasil ikram edildigine dair bilgiler verdikten sonra, kahve ikraminin nasil
yapildigindan da s6z eder. Ona gore, eger yiiksek riitbeli konuk, ev sahibine “Kahve 1smarla” derse, bu durumda
biraz yiiksek bir zemin iizerinde odanin asag1 kisminda olan kahveci, tizeri sirma islemeli kumasla ortiilii kiigiik
fincanlarin oldugu tepsi ile hemen belirir. Diger hizmetliler hemen onun etrafinda toplanirlar ve kahve tepsisinin
lizerindeki ortii kaldirilir ve kahvecinin bagina ve omuzlarina atilir. Her bir hizmetli kendi fincanini hazir
ettiginde, Olciilii adimlarla misafirlerin oldugu yere dogru giderler. Kahve ikram edilen kii¢iik fincanlar, onlarla
ayn1 biiyliklikte olan giimiis zarflar igine yerlestirilir. Bu zarflar, giimiis veya altindan olup degerli taslarla
stslidiir. Hizmetli fincan1 isaret parmagi ile basparmagi arasinda tutar. Misafire yaklastiginda birkag
saniyeligine durur ve kolunu asag1 dogru uzatir ve fincan1 misafirin agzina yakin bir noktada tutar. Bdylece
kahvenin hizmetlinin dokunmasina baglh olarak dokiilme riski olmaz. Kahveler misafirlere sunulduktan sonra,
hizmetliler bulunduklar1 yere geri donerler ve elleri bagh bir sekilde ayakta dururlar. Konuk ayrilmak i¢in
istediginde, ev sahibi konugun riitbesine bagli olarak ona “Devlet i ikbal ile ” , “saadet ile”, “saglik ile” gibi
ifadeler ile karsilik verir. Ardindan oturdugu yerden kalkar ve misafirin 6niinden onu ugurlayacagi uygun bir
noktaya gider ve orada bekler. Ayrilan konuk ev sahibine “Allahaismarladik™ der, ev sahibi de ona “Allah’a
emanet ol” seklinde cevap verir. Ancak tiim bu ritiieller daha 6nce yapilanlar gibi, her iki taraf i¢in uzun siire
ayakta beklemeyi gerektirecek ve rahatsizlik yaratacak tarzda olmaz.%

Seyahat rehberi, Istanbul’u ziyaret etmeyi planlayan seyyahlar igin de énemli baz1 bilgiler aktarir. Ornegin,
son zamanlara kadar ne kentteki sokaklarin bir ad1 ne de evlerin bir numarasi vardi. Sehirde bulunan mahalleler
ya cami adlar ile yahut buraya 6zgii bir seyin adi ile isimlendirilmekteydi. Bu nedenle, Istanbul’a gelen bir
yabanci sehirde yolu bir sekilde kendisi bulmak zorundaydi. Fakat 1844 yilinda, istanbul hiikiimeti Pera ve
Galata’da bir polis teskilatinin kurulmasi i¢in emir verdi. Ayrica giivenlik teskilatr, bu iki bdlgenin
sokaklarindaki asayisten de sorumlu olacaklardi. Ardindan kentteki evler numaralandirildi ve caddelere isimler

¢! M. Baha Tanman, “Divanhane”, DI, C. 9, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlar1, istanbul, s. 444.
2 A Handbook for Travelers in Turkey, s. 30-31.
% 4 Handbook for Travelers in Turkey, s. 31-32.
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verildi. Tim bunlara ek olarak, yeni kanun g¢ercevesinde, hava karardiginda herhangi birinin fener olmadan
sokaga cikmasi da yasaklandi. Seyahat rehberi, Tiirkler fazla Snemsemelerse de Istanbul’da herhangi postane
olmadigini, fakat Pera’da yasayan yabancilar tarafindan kurulan pek ¢ok Avrupa postanesi oldugunu soyler.
Bunlarin basinda Fransiz ve Avusturya postaneleri gelmektedir. Avusturya postast haftada bir kez Viyana’dan
gelir ve yine haftada bir kez digar1 posta gétiiriir. Buna ek olarak, Malta ve Izmir {izerinden Marsilya’dan gelen
Fransiz postasi ayda ii¢ kez gelir ve gider. Fakat Avusturya postasi sundugu hizmetler bakiminda daha
giivenilirdir.

Seyahat rehberi, Istanbul’daki asayis ve giivenlik ile ilgili ayrintih bilgiler vermese de Osmanl
Devleti’nde, asayis ve giivenlik, 1826 yilina kadar yenigeriler ve sipahiler tarafindan saglanmistir.®* Fakat 1826
yilinda Yenigeri Ocaginin kaldirilmasindan sonra, baskentin asayisini saglama gorevi, Asakir-i Mans(re-i
Muhammediyye ve Seraskerlige gecmistir. Bu donemde Istanbul kentinin asayis ve diizeni, Asakir-i Mansfire-i
Muhammediyye tarafindan saglanmis ve asayisten sorumlu olan askerler, dogrudan Bab-1 Seraskeri’ye bagl
olmustur. Ayrica Yenigeri Ocagi’nin kaldirilmasindan iki ay sonra, daha once Istanbul’da bulunan ihtisap
Agalig1 teskilatinin genisletilmesi ve gdrevlerinin arttirilmasi ile birlikte bir Thtisap Nezareti kurulmustur.®®
Yeniceri Ocagr’nin kaldirilmasindan sonra bagkent ile eyaletlerde asayis ve giivenligin saglanmasi igin
gorevlilerin yetkileri artirilmisti. Fakat bu yetki artirimina ragmen zabita islerindeki karigiklik, birgok makam ve
mercilere bagli olmast durumu devam etmisti. Teskilat ve icraat sahasinda bu kargasayi ortadan kaldirmak
amactyla 10 Nisan 1845 tarihinde Istanbul’da polis teskilatinin kurulmasi icin harekete gecildi.’® Baskentte,
halkin emniyeti ve beldenin zabita isleri, Tophane-i Amire Miisiriyetinin emrine verildi. Fakat polis teskilatinin
kurulmasina yonelik ilk adim, “Paris Emniyet Miidiiriiniin Gorevlerini Diizenleyen Kararname” esas alinarak
hazirlanan, 20 Mart 1845 tarihli ve 17 maddeden olusan ilk Polis Nizamnamesidir. Seyahat rehberinin de sdziinii
ettigi bu nizamname, yabanci devlet elgilerine ve temsilcilerine de gonderilmistir.

Seyahat rehberinin Istanbul’da posta hizmetine dair verdigi bilgilere paralel olarak, Osmanli
Imparatorlugu'nun postacilik yoluyla diger devletlerle olan baglantisi, 16. yiizyilin sonlarinda baslamis ve 20.
ylizyilin ilk yarisina kadar devam etmis olan yabanci postalar ve postaneler kanaliyla olmustur. Yabanci postalar,
Osmanli Imparatorlugu'nda 300 yildan daha fazla bir siire, hem iilke icindeki hem de iilke disindaki
haberlesmede &nemli bir rol oynamistir.®” Seyahat rehberinde de sozii edildigi gibi, Osmanli imparatorlugu
sinirlari i¢inde en genis yabanci posta teskilatina sahip olan iilke Avusturya idi.®® Avusturya postalar1 yabanci
postalar arasinda gerek hiz, gerekse ticret bakimindan daha 6ndeydi; ¢ilinkii Avusturya postalari, hem hareket
saatinden 15 dakika 6ncesine kadar mektup kabul ediyordu, hem de iicretleri diger iilkelerin postalarina nazaran
daha diisiiktii.%” Yine her ne kadar seyahat rehberi Istanbul’da yabanci postaneler disinda herhangi bir posta
hizmetinin olmadig1 yoniinde bilgi verse de, aslinda II. Mahmud, merkeziyet¢i bir yonetim olusturmak diisiincesi
ile ilk diizenli posta teskilatinin kurulmasi yoniinde baz1 adimlar atmisti ve 1833’te Sadrazam Resid Mehmed
Pasa’ya bu konudaki goriis ve isteklerini bildirmisti. Posta isleriyle mektup ve yazilarin dagitiminda ciddi bir
karisikligin yasandigi fikrinde olan padisah, posta ve haberlesme faaliyetlerinin diizenlenmesini, mektup
kayiplarmin &nlenmesini, biitin Osmanli tebaasiyla yabancilara mektup ve posta hizmeti verilmesini ve bu
hizmetlerden devletin gelir saglamasim istemistir. Bu amagla, oncelikle Istanbul’da posta isinden anlayan bir
kisinin gorevlendirilmesi ve daha sonra da tagradaki ana merkezlerin teskilatlandirilip baskentle vilayetler
arasindaki haberlesme ve iletisimin saglam bir temele oturtulmasi kararlagtirmistir. Bu karar dogrultusunda
yapimina baglanan 18 saatlik Uskiidar-izmit posta yolu, padisahin da katildigi bir torenle Ekim 1834’te
acilmistir. Bu gilizergdhtaki posta istasyonlar1 arasinda baslayan modern posta tasimacilifi, arabalarla

 Halim Alyot, Tiirkiye 'de Zabita (Tarihi Gelisim ve Bugiinkii Durum), Kanaat Basimevi, Ankara 1947, s. 69.

%5 Osman Nuri Ergin, Mecelle-i Umiir-1 Belediyye, C.1, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Isleri Daire Bagkanligi Yaynlari, Istanbul
1995, s. 325-347. Buna ek olarak, Osmanli Devleti’nde eyaletlerde asayis isleri sipahilere birakilmisti. Fakat II. Mahmut doneminde bu
teskilat tasfiye edildi ve geriye kalan 20-30 bin kisiden olusan sipahiler kullanilarak yeni bir inzibat giicliniin olusturulmasi amaglandi ve bu
sipahilerden olusan alaylar olusturuldu. Boylece bu sipahiler, 1840 yilinda Zaptiye Miisiriyeti kurulmadan once, ilk zaptiye erleri kadrosunun
¢ekirdegini teskil etti. Yine 1834 yilinda, eyaletlerde Asakir-i Redife adiyla bir gesit yedek ordu olusturuldu. 6 Eyliil 1843 tarihinde kabul
edilen kanun ile redifler, Asakir-i Mansure’ye baglandilar. Burada bes sene gorev aldiktan sonra redif teskilatina ayrilan Asakir-i Mansure,
devletin yedek ordu kuvvetini ve tasranin inzibat kuvvetini olusturdu. Gerek eyaletler gerekse Istanbul’da ve baskentin diger yerlerinde,
asayisi saglayan kuvvetler ayn1 olmadig1 gibi, tek komutaya da tabi degildi. Bu durum, Zaptiye Misiriyetinin kuruldugu 1846 yilina kadar
devam etti. Bu konuda bkz. Alyot, age, s. 69-73.

% Mesut Giilmez, “Polis Orgiitiiniin Tlk Kurulus Belgesi ve Kaynag1”, Amme Idaresi Dergisi, C.16, S.4, Aralik 1983, 5.5; Ali Sonmez, “Polis
Meclisinin Kurulusu ve Kaldiriligt (1845-1850)”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Béliimii Tarih Arastirmalart
Dergisi, C.24, S.37, 2005, s. 263-264.

0Onur Ozdemir, Tiirkive’de Modern Posta Teskilatimn Kurulmasi ve Gelisimi, Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
(Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Eskigehir 1998, s. 52.

8 Avusturya postalarinin gerek Osmanli Devleti’nde gerekse Avrupa’da {istiin bir posta teskilati olusturmasinda, 1836 yilinda kurulan Lloyd
Kumpanyasinin etkili oldugu séylenebilir. Bkz. Ersin Yurtsever, “Osmanli imparatorlugunda Yabanci Postalar”, Tiirkiye 'de Pul ve Pulculuk,
No. 3/1-2, Nisan 1984, s. 37.

% M. Seyfettin Rasit, "Tiirkiye'de Ecnebi Postalari, Nasil Teessiis Etti", Pul Mesheri, S. 6-7, Haziran-Temmuz 1931, s. 8; Yagmur Say,
“Haberlesmenin Gelisimi ve Tiirk Postas1”, PTT Dergisi, no. 87, Subat 1990, s. 38; Giileser Aykara, “Ulkemizde Yabanci Devlet Postalari
ve Posta Uzmanlar1 II”, PTT Dergisi, no. 27, Ocak 1985. s. 22.
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yapilmaktayd:.”® II. Mahmud’un kurulmasi igin biiyiik ¢caba harcadigi modern posta teskilati, ancak oglu Sultan
Abdiilmecid’in saltanatinin ilk yillarinda faaliyete gegebilmistir. Bu donemde, bir posta komisyonu kurulmus ve
bu alanda Avrupa’daki uygulamalari bilen Mustafa Sami Efendi kurulus g¢alismalarii yiiriitmek iizere 4
Temmuz 1840°ta Posta Miidiirliigiine getirilmistir. Daha sonra, 9 Eyliil 1840°ta Ahmed Stkrii Bey, ilk posta
nazirt olarak atanmig ve 23 Ekim 1840’ta da mali agidan Maliye Nezaretine, idari agidan ise Ticaret Nezaretine
bagli olan Postahane-i Amire Nezareti kurulmustur. Nezaret, 1868’de alman tasarruf tedbirleri ger¢evesinde
Telgraf Miidiirliigii ile birlikte Nafia Nezaretine; 21 Eyliil 1871°de ise, Posta ve Telgraf Nezareti adiyla Dahiliye
Nezaretine baglanmigtir.”!

Goriildiigli iizere, seyahat rehberi seyyah ve arastirmacilar igin, Tirkiye’ye yapilacak bir seyahatin
oncesinde, hangi hazirliklarin yapilmasi, hangi ihtiyag maddelerinin goétiiriilmesi gerektigi ve bunlarin nasil
temin edilecegi, glizergahlar, seyahat i¢in gerekli resmi belgeler ve bunlarin islevleri, Tiirklerin bazi karakteristik
ozellikleri, gelenekleri, gorenekleri, Istanbul’da asayis ve giivenlik, posta sistemi gibi pek gok konuda énemli
bilgiler vermektedir.

SONUC

19. yiizyilin ilk yarisinda diinyada meydana gelen bazi 6nemli siyasi, askeri, sosyal, ekonomik ve
teknolojik gelismelere kosut olarak, Dogu’ya, 6zelde ise Tiirkiye topraklarina olan ilgi ve meraki daha da artmis
ve boylece farkli meslek gruplarina mensup pek ¢ok seyyah ve arastirmact degisik amaglarla bélgeyi ziyaret
etmigtir. Ayrica anilan donemde buharli gemilerin diizenli seferlere baslamasina bagli olarak yolculuk
kosullarinin iyilesmesinin Osmanli topraklarini ziyaret eden seyyah ve aragtirmacilarin sayisinda goriilen artigta
onemli rol oynayan faktorlerden biri oldugunu da séylemek gerekir. Tiirkiye’ye yonelik ilginin hizla arttigi bu
donemde Murray, Black’s Guides, Baedeker’s gibi bazi Batili yayimnevleri seyahat edecek olan kisilere
kilavuzluk edecek bazi pratik bilgiler, ipuglari, tavsiyeler ve uyarilar igeren seyahat rehberleri yayimlamaya
baslamiglardir.

Ingiliz yayin diinyasinda prestijli bir yere sahip olan Murray yayinevi tarafindan giincellenerck 1854
yilinda tekrar yayimlanan seyahat rehberinde, Tiirkiye’ye seyahat edecek olanlar i¢in oldukca ayrintili bilgiler
yer almaktadir. Seyahat rehberinde aktarilan bazi bilgiler, biiyiik Slgiide bolgeyi ziyaret eden Ingiliz asill
arkeolog Charles Fellows ile yine Tiirklere ve Tiirk kiiltiiriine yakin ilgi ve sempati besleyen David Urquhart’in
gbzlem ve incelemelerine dayanmaktadir. Ancak Murray yaymevinin neden bu iki Ingiliz seyyah {izerinden bilgi
vermeye c¢alistigr disiindiiriiciidiir. Biyiikk bir olasilikla, bunun nedenlerinden biri, her iki seyyahin da
Ingiltere’de tanman ve bilinen kisiler olmalarindan yahut diger seyyah ve arastirmacilardan farkli olarak
Tiirkiye’de daha uzun siire kalmalar1 ve Tiirklerle daha yakin iliski kurmalari neticesinde daha ayrintili bilgiler
vermelerinden kaynaklanmis olabilir. Zira arkeolog olan Fellows Kraliyet Cografya Toplulugu adina Anadolu’ya
geziler diizenlemis ve antik Likya sehir kalintilarini ortaya ¢ikarmis tinii bir bilim insanidir. Yine aristokratik bir
aileden gelen Ingiltere Krali IV. William {izerinde énemli bir niifuza sahip olan Urquhart Istanbul’daki Ingiliz
Biiyiikelgiliginde gorev yapmis ve Osmanli Devleti’nin iist diizey gorevlileri ile yakin iliski kurmay1 basarmis
biridir. Seyahat rehberinin bu iki seyyah {izerinden aktardigi bilgiler hem olduk¢a ayrintili hem de Tiirkiye ve
Tiirklere yonelik daha nesnel bir bakis acis1 ortaya koymaktadir. S6z gelimi, Fellows’un 6zellikle Tiirkiye’de
konaklama kosullart hakkinda kendi gozlem ve deneyimlerinden yola ¢ikarak aktardigi bazi pratik bilgiler ve
ipuclar1 6nemlidir. Zira seyyah, Anadolu’da konaklama amacli kullanilan han gibi yerlerdeki odalarda yahut agik
havada ¢adirda konaklayacaklar igin bdcek ve haserenin biiyiik bir sorun oldugunu séyler ve bunun basit
mekanizma yardimi ¢oziilebilecegine dair hem pratik bilgiler aktarir hem de bu mekanizmanin nasil yapilacagini
bir sema ile gosterir. Ayrica Urquhart’m Tiirklerin bazi karakteristik &zellikleri ve geleneksel Tiirk islam mimari
islubu ile inga edilen yapilar, konuk agirlama ritiielleri gibi konularda verdigi bilgilerin oldukc¢a ayrintili oldugu
dikkat cekmektedir.

19. yiizyilin ilk yarisinda gelisme gosteren seyyahlar i¢in hazirlanmig seyahat rehberlerinin, giiniimiiz
turizm rehberlerinin Onciisii oldugunu, onlardaki deneyimlerin gelistirilerek daha modern ve daha ticari hale
getirildigini sdylemek olasidir.

7 Davut Hut, “Istanbul Haberlesme Tarihi”, Antik Cag dan XXI Yiizyila Biiyiik Istanbul Tarihi, C. 6, ISAM-IBB Kiiltiir A.S, istanbul 2015, s.
541-542.
"' Hut, agm, s. 542.
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